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Thank You

Congratulations on your purchase of an ACME Internet Tablet. This guide is provided to help you
quickly become familiar with your tablet; please read it carefully and save it for future reference.
For detailed instructions, up-to-date information, and helpful tips, please visit the ACME website
at www.acme.eu.

The manual is available for download from the ACME website as a PDF file.

To view PDF documents, download and install the free Adobe Acrobat reader from the Adobe
website at www.adobe.com.

Package contents

Please make sure that the items shown below are included in the package. Should an item be
missing, please contact the local retailer from which you purchased this product.

ACME Internet Tablet

USB cable

USB host/keyboard adapter

Power adapter

User manual
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No. Name Description
1 Vol+ Press to increase the volume level
2 |Vol- Press to decrease the volume level
3 | Power key Press and hold the Power key until the LCD screen turns on.
4 | Speaker Plays sound
5 | Front camera | For live video chatting
Load external microSD memory cards here.
MicroSD card (If tablet did not recognize microSD card go to “Settings->SD card and
6 slot Device storage->Format external SD card” (all data in microSD card will be
lost) and select Mount external SD card.)
Press to reset the tablet if it freezes or otherwise behaves abnormally (Use a
7 |Resetkey paperclip or other small object to gently press this key.)
To charge the battery:
Power iack 1. Plug one end of the included power adapter into an AC 100-240V outlet.
er 2. Plug the other end of the included power adapter into the Power jack on
8 [ (DCinput)
the tablet.
3. Disconnect the power adapter when the tablet is fully charged.
USB 2.0 port Connect to a USB device or a computer to transfer data (e.g. music, videos,
9 photos, files).




10 Headphone | Audio output connection for headphones. The headphones must have a 3.5
jack mm (1/8 in) plug
Features
« Browse the Web.

Visit your favorite websites

« Check your e-mail

Keep in touch with friends and family

« Watch YouTube™ videos

Browse the world’s most popular videosharing community

« Read your favorite books

Download thousands of books with the included Aldiko E-book reader
« Discover thousands of apps for Android™

Download apps from 1Mobile Market - the marketplace designed for tablets
« Connect to the Internet wirelessly

High-speed Wi-Fi 802.11 b/g/n networking

« Enjoy your media library anywhere

Portable powerhouse plays popular music, video, and photo formats

» microSD memory card reader

Increase your storage capacity (up to 32 GB supported)

« Built-in camera

Convenient front-facing camera
« Automatic orientation detection
Read any way you want; the display adjusts automatically!
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This package may contain plastic bags or other materials that pose a hazard to children.
Be sure to safely dispose of all packing materials after opening.

About the touchscreen

Your tablet comes equipped with an easy-to-use touchscreen which allows access to the tablet’s
functions.

Use your finger tip to touch the area of the screen where a control icon is displayed. If you touch
and hold the screen, it will register as a continuous button press.

than your finger (or a stylus). For best response, make sure your hands are clean before using

f To avoid damaging the screen, do not touch it with excessive force or with any object other
the touchscreen controls.

Protective Film

A thin film has been applied to the touchscreen to protect it during shipping. The protective film
should be removed before use. To remove it, simply take a corner of the film and peel it away from
the screen.

Touchscreen Actions

To control the tablet with the touchscreen, use your fingertip to

manipulate icons, buttons, menu items, the on-screen keyboard, and other items displayed on the
screen.

You can perform the following actions on the touchscreen using your fingertip.



Touch:

To activate an on-screen item (e.g., application icons, buttons, menu items, and the
letter/symbols of the on-screen keyboard), simply touch them with your fingertip.

Touch and
Hold:

Some on-screen items have an alternate action if you touch and hold it (e.g.,
opening an alternate menu, or to activate the drag function). To touch and hold an
item, touch the item and do not lift your fingertip until the action occurs.

Drag:

Drag an on-screen item to change its position (e.g., an application icon on the
home screen). To drag an item, touch and hold it for a moment, then without lifting
your fingertip, move your fingertip on the screen until the item reaches its target
destination.

Swipe:

Swipe up/down on the screen to scroll through a list. On some screens, you may
be able to swipe left/right to change the view.

To swipe, touch the screen and then quickly move your fingertip across the screen
without lifting your fingertip.

Do not pause on the screen with your fingertip at the initial point of contact or
you may accidentally drag an item instead.

Doubletap:

Quickly tap the screen twice on a webpage or other application screen to zoom
(the application must support the double-tap/zoom function). Within the browser,
double-tapping a webpage section will cause the browser to zoom and fit that
section to the width of the screen.

GB
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About the orientation sensor

The tablet contains a sensor that will automatically change the orientation of most screens as you
rotate the tablet. The sensor works best when the tablet is rotated perpendicular to the ground (i.e.,
when the tablet is held upright and not flat on its back).

The orientation sensor can be turned on and off in the Display settings menu.

Basic Operation

To turn ON/OFF the device

Long press (1.2s) POWER button to
turn on the device.

Long press POWER button and choose
“Power off” to turn off the device e

Device Standby and Wakeup

Short press (0.3s) POWER button, then
the device turns to Standby mode
and screen will be off.

Short press POWER button again to
awake the device, press lock icon and
move it out of the circle, L o
the screen will unlock.
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Charging,

Reset the device

When the device is halted and cannot be turned off by POWER button, users can launch the RESET
function.

Charging

When the device cannot be turned on normally or shut down automatically, it may need charging.
Please use the correct charger as recommended by the manufacturer.



Homepage

T

Downloads

Homepage functions

Change wallpaper. Long press blank space of home page to choose various wallpapers.

Add / Delete application icons. Long press application icons to move into / out of homepage.
Preview multiple tasks.

View time / network / battery information.

Check USB connection and copy / delete files.



lcons descriptions

Application icons

Back key

Homepage key

Multiple tasks viewer

USB connection information

Time & Date information

Battery & Network information

USB Connection

Device connected to PC
The device can be connected to PC to make data exchange via USB cable. Please note not to

GB



disconnect the device from the PC when data exchanging.

Data exchanging (Files copy & delete)

Market

L

& USE debugging connected

¥ USB connected

Click - to choose USB connection.

Choose “USB connected’, then “Turn on USB storage” to copy files to/from your computer.

Applications Management

Applications installation
Copy APK installation package into the device. Run File Manager, find the package and click it.



Choose install to continue. If the application already exists in the device, choose OK to replace it with
the latest versions of package.

Applications uninstall
Go to Setting — Apps — All. Choose the application and click it. Choose Uninstall.
Applications management.

Go to Setting — Apps — All. Choose the application and run Force stop, Uninstall, Clear data or Move
to SD card.

Network

Network access via Wi-Fi

Access Settings — Wireless & Networks — Wi-Fi . Click Data usage to view Mobile data.
Click More... to switch to Airplane mode, Ethernet, VPN, Mobile networks and 3G Support
Information.

Network access via 3G
Recommended to use this 3G modems: Huawey E173, ZTE MF631

System Settings

Click Settings icon . to enter system settings, then you can access Wireless&networks, Sound,
Display, Storage, Battery, Apps, Accounts&sync, Location services, Security, Language&input,
Backup&reset, Date&time, Accessibility, Developer options and About tablet.

GB
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B Language & input

How can | change languages if | mistakenly choose an unknown language?

Find setting icon and access Settings. Choose icon to enter language&input setting, the first option
is language setting.

How can | change input?

Access Setting - Language&input -, and set default input.
1 already installed some applications, but | cannot find them now, why?

Some applications are installed in external TF card, so if you have ejected the TF card from the device,
you will not see these applications.

There are system problems, many popup errors.



Restart the device with the POWER button, or RESET. Use a thin stick to press the RESET for 5 seconds,
and restart the device.

If you have restarted the device and an error popup still exists, you can check active applications to
see if there is any unknown application, uninstall it if any. There may be virus in the device, please
install security applications and protect your device.

Safety notices

The lightning flash with arrowhead symbol within an equilateral triangle is intended to alert the user
to the presence of uninsulated “dangerous voltage” within the product’s enclosure that may be of
sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence of
important operation and servicing instructions in the literature accompanying the appliance.

For recycling or disposal information about this product, please contact your local authorities or the
Electronics Industries Alliance: www.eiae.org.

WARNING: To prevent fire or shock hazard, do not expose this device to rain or moisture.
Dangerous high voltage is present inside the enclosure. Do not open the cabinet.

Protect your hearing: Hearing experts advice against the constant use of personal stereos played at
high volume. Constant exposure to high volumes can lead to hearing loss. If you should experience
ringing in the ears or hearing loss, discontinue use and seek medical advice.

Note: If the product suddenly has no response or powers off, an electrostatic discharge may be the
cause. In this circumstance, please follow the procedures below for recovery:

Turn off the unit by pushing and holding the slide button on the right (Power off position) for 15
seconds.

GB



Turn on the unit again

Important Safety Instructions

1. Read Instructions: All the safety and operating instructions should be read before the product is

GB

operated.

2. Retain Instructions: The safety and operating instructions should be retained for future reference.
3. Heed Warnings: All warnings on the product and in the operating instructions should be adhered
to.

4. Follow Instructions: All operating and usage instructions should be followed.

5. Cleaning: Unplug this product from the wall outlet before cleaning. Do not use liquid cleaners or
aerosol cleaners. Use a damp cloth for cleaning.

6. Attachments: Use only attachments recommended by the manufacturer. Use of other
attachments may be hazardous.

7. Water and Moisture: Do not use this product near water (e.g., near a bath tub, washbowl, kitchen
sink, laundry tub, in wet basements, or near a swimming pool and the like).

8. Ventilation: Slots and openings in the cabinet are provided for ventilation to ensure reliable
operation of the product and to protect it from overheating. These openings should never be
blocked by placing the product on a bed, sofa, rug, or other similar surface. This product should
not be placed in a built-in installation such as a bookcase or rack unless proper ventilation is
provided or the manufacturer instructions have been adhered to.



9. Power Sources: This product should be operated only from the type of power source indicated
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on the rating label. If you are not sure of the type of power supply to your home, consult your
product dealer or local power company. For products intended to operate from battery power
or other sources, refer to the operating instructions.

10. Overloading: Do not overload wall outlets, extension cords, or integral convenience receptacles
as this can result in a risk of fire or electric shock.

11. Object and Liquid Entry: Never push objects of any kind into this product through openings
electric shock. Never spill liquid of any kind on the product.

12. Servicing: Do not attempt to service this product yourself as opening or removing covers
may expose you to dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to qualified service
personnel.

13. Damage Requiring Service: Unplug this product from the wall outlet and refer servicing to
qualified service personnel under the following conditions: a) when the power-supply or plug is
damaged; b) if liquid has been spilled or if objects have fallen into the product; c) if the product

has been exposed to rain or water; d) if the product does not operate normally by following the
operating instructions. Adjust only those controls that are covered by the operating instructions as
improper adjustment of other controls may result in damage and will often require extensive work
by a qualified technician to restore the product to its normal operation; e) if the product has been
dropped or damaged in any way; f) when the product exhibits a distinct change in performance—
this indicates a need for service.

14. Replacement Parts: When replacement parts are required, be sure that your service technician
has used replacement parts specified by the manufacturer or have the same characteristics as the
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original part. Unauthorized substitutions may result in fire, electric shock, or other hazards.

15. Safety Check: Upon completion of any service or repairs to this product, ask the service
technician to perform safety checks to ensure that the product is in proper operating condition.

16. Heat: The product should be situated away from heat sources such as radiators, heat registers,
stoves, or other products (including amplifiers) that produce heat.

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Symbol

The use of the WEEE symbol indicates that this product may not be treated as household
waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help protect contact
your local authority, your household waste disposal service provider or the shop where
you purchased the product.
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Padéka

Sveikiname, kad jsigijote ACME internetinj planetinj kompiuterj. Sis vadovas padés jums greitai
pazinti savo plansetinj kompiuterj, praSome jdémiai jj perskaityti ir iSsaugoti ateic¢iai. Daugiau
informacijos, naujieny ir naudingy patarimy rasite ACME interneto svetainéje adresu www.acme.eu.
Taip pat ACME interneto svetainéje galite rasti ir parsisiysti $j vadova PDF formatu. PDF dokumenty
perzitrai batina atsisiysti ir jsidiegti nemokama PDF dokumenty skaitymo programa Adobe Acrobat
Reader, jg rasite Adobe interneto svetainéje adresu www.adobe.com

Pakuotes turinys

Gavus pakuote prasome patikrinti, ar joje yra visi toliau iSvardyti komponentai. Jei kurio nors
komponento trakty, susisiekite su vietiniu platintoju, i$ kurio jsigijote gaminj.

ACME internetinis plansetinis kompiuteris
USB laidas

USB prietaiso / klaviatros adapteris
Elektros maitinimo laidas su adapteriu
Vartotojo vadovas



Nr. Pavadinimas

1 Garso didinimo

Aprasymas
Paspaudus didinamas garso stiprumas.

mygtukas

5 Garso mazinimo | Paspaudus mazinamas garso stiprumas.
mygtukas

3 Jjungimo Palaikius nuspaustg jjJungimo mygtuka, jsijungs skystujy kristaly
mygtukas ekranas.

4 | Garsiakalbis

Perduoda garsa.

5 | Vaizdo kamera

Priekinéje dalyje sumontuota vaizdo kamera vaizdo pokalbiams

MicroSD
6 | atminties
korteliy lizdas

Skirtas iSorinéms MicroSD atminties korteléms.

Jei kompiuteris neatpazjsta jdétos MicroSD atminties kortelés,
spauskite Settings (nuostatos) --—- SD card and Device storage

(SD kortelés ir kiti atminties jrenginiai) ---- Format external SD

card (formatuoti iSorine SD kortele) (démesio: visi korteléje laikomi
duomenys bus istrinti), tada pasirinkite Mount external SD card
(atpazinti SD kortele).

Pakartotinio
7 | paleidimo
mygtukas

UzZstrigus kompiuterio programinei jrangai arba jei pastebétuméte
kitokj netinkama jos darbg, paspauskite pakartotinio paleidimo
mygtuka (mygtuka Svelniai spauskite savarzélés galu ar kitokiu plonu
daiktu).
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Akumuliatoriaus krovimas:
1. Paimkite kartu su kompiuteriu tiekiama elektros maitinimo laida su
Elektros S . P - . . .
maitinimo adapteriu ir vieng jo gala prijunkite prie 100-240 V kintamosios srovés
8 kigtukas (DC 5V) maitinimo lizdo.

2. Kitg laido gala prijunkite prie kompiuterio maitinimo lizdo.
3. Akumuliatoriui visiskai jsikrovus, maitinimo laidg atjunkite.

Prijunkite USB laida prie Sio kompiuterio lizdo, jei norite perduoti

9 |USB20lizdas duomenis (pvz., muzikines, vaizdo jrasy, nuotrauky ar kitas rinkmenas).

Ausiniy kistuko | Ausinéms prijungti skirtas garso signalo isvesties lizdas. Ausiniy laido

10 lizdas kistukas turi bati 3,5 mm storio.

Kompiuterio savybés ir funkcijos

« Interneto narsyklé

narsykite po mégstamas interneto svetaines

« Elektroninis pastas

bendraukite su draugais ir Seimos nariais elektroniniais laiskais

» YouTube™ vaizdo jrasy perziiira

narsykite po populiariausios pasaulyje vaizdo jrasy bendrinimo bendruomenés puslapj
« Elektroniniy knygy skaitymo programa Aldiko

atsisiyskite tkstancius patinkanciy knygy ir skaitykite

« Android™ operaciné sistema

atsisiyskite jvairiausiy programéliy i$ plansetiniy kompiuteriy programéliy svetainés “1Mobile
Market".



« Prisijunkite prie interneto sparciuoju belaidziu rysiu 802,11 b/g/n

« Mégaukités savo vaizdo ir garso jrasais bet kur

nesiojamasis plansetinis kompiuteris dera su visais populiariausiais muzikos, vaizdo jrasy ir grafiniy
rinkmeny formatais

» MicroSD atminties korteliy skaitytuvas

naudodami papildoma atminties kortele padidinkite kompiuterio atmintj iki 32 GB

« Integruota vaizdo kamera priekinéje dalyje

« Automatinis kompiuterio padéties daviklis

paverskite kompiuterj j jums patogia padétj, o ekrano vaizdas prisitaikys automatiskai!

LT

A Sioje pakuotéje gali bati plastikiniy maiseliy ar kity vaikams pavojy kelian¢iy medziagy.
Pasirapinkite, kad atidarius pakuote Sios medziagos buty saugiai pasalintos.

Apie jutiklinj ekrang
Jusy plansetinis kompiuteris turi jutiklinj ekrana, kuriuo greitai ir patogiai pasieksite kompiuterio
funkcijas.
Pirsto galiuku palieskite ekrane rodoma funkcijos simbolj. Jei paliete ekrane rodoma simbolj
pirsta palaikysite ilgiau, kompiuterio operaciné sistema tai suvoks kaip ilgo mygtuko paspaudimo
komanda.
Kad apsaugotuméte ekranq nuo pazeidimy, nespauskite stipriai ir nenaudokite netinkamy
A priemoniy (tik pirstus arba specialiai jutikliniam ekranui skirtq lazdele). Pries naudojant
jutiklinj ekrang patartina visuomet gerai nusiplauti rankas.

25
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Apsauginé plévelé

Ekranas padengiamas specialia plévele, apsaugandia jj transportuojant. Pries naudodami plansetinj
kompiuterj, paimkite plévele uz kampo ir nupléskite.

Jutiklinio ekrano naudojimas

Pirsty galiukais liesdami jutiklinj ekrang naudokite programy ir valdymo simbolius, mygtukus,
meniu punktus, virtualigja klaviatrg ir kitus ekrane rodomus objektus.Toliau lenteléje iSvardytos
funkcijos, kurias galima vykdyti pirsty galiukais lie¢iant ekrane rodomus simbolius.

Trumpas | Paprasciausiai palietus ekrane rodoma simbolj, jjungiama funkcija arba programa,
palietimas: | kurios simbolis palieciamas (pvz., programos simbolis, mygtukas,meniu punktas,
virtualiosios klaviatdros raidés ar kitokio simbolio mygtukas ir kt.).
. .| Kai kuriuos ekrane rodomus simbolius palietus ir palaikius jsijungia papildomos
Palietimas ir - ) . - L ; o
laikymas: fuchups (pvz., atldaromas.papllqgmas'mgmu art?anuunglama. traukimo furlkcua).
palaiky Palieskite ekrane rodoma simbolj ir kurj laika, kol jsijungs papildoma funkcija,
nepakelkite pirsto.
Palietimas ir | Naudojant $j veiksma galima pakeisti ekrane rodomy simboliy ir objekty padétj
traukimas: | (pvz., galite keisti programy simboliy padétj pradiniame lange). Palieskite
ekrane rodoma simbolj ir nepakeldami pirsto traukite jj j norima padétj ekrane.




Braukimas j virsy arba zemyn naudojamas norint slinkti per sarasa, kai
kuriuose languose braukiant i$ vieno $ono j kita galima keisti ekrane rodomus
Braukimas: vaizdus. Norédami braukti, palieskite gkranq ir nepakeldami pirsto greitai
" | braukite per ekrang norima kryptimi. Siuo atveju labai svarbu palietus ekrang
nesustoti, kitaip atsitiktinai galima vietoj braukimo perkelti kokj nors objekta
i kita padeétj.
Greitas e S eLps .
palictimas Naudojant $j veiksma, galima |sc.||d!n't| |nter!1eto narsyklés ‘ar.be‘a kitos )
du programos langa (programa turi bati suderinta su lango didinimo funkcija
Kartus: dviem paspaudimais lango zonoje). Du kartus paspaudus kurig nors narsyklés
’ lango dalj, paspausta dalis padidés iki ekrano plocio.

Apie padéties jutikl]

Naudojant plansetiniame
kompiuteryje jdiegtg padéties jutiklj,
pasukus kompiuterj j kurig nors puse
automatiskai pasukamas

ir ekrane rodomas vaizdas. Jutiklis
veikia geriausiai, kai kompiuteris
laikomas statmenai zemés pavirsiui (t.
y. kompiuterj reikia laikyti staciai, kad
jo nugarélé nebuty nukreipta j zemés
pavirsiy). Atidarius ekrano nuostaty
meniu, padéties jutiklj galima isjungti

arba jjungti.

LT
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Pagrindinis kompiuterio valdymas

ljungimas ir iSjungimas

llgai palaikykite nuspausta jjungimo ir iSjungimo mygtuka (1 ar 2 sekundes) - kompiuteris jsijungs.
llgai palaikykite nuspausta jjungimo ir iSjungimo mygtukga ir pasirinkite ,Power off” (iSjungti) -
kompiuteris isijungs.

Snaudimo rezimo jjungimas ir iSjungimas

Trumpai palaikykite nuspausta jjungimo ir i$jungimo mygtukga (0-3 sekundes) - jsijungs snaudimo
rezimas, ekranas issijungs.

Trumpai palaikykite nuspausta jjungimo ir iSjungimo mygtuka - snaudimo rezimas issijungs.
Paspauskite uzrakto simbolj ir patraukite jj uz apskritimo - ekrano uzrakinimo funkcija issijungs.

Pakartotinis kompiuterio paleidimas

Uzstrigus kompiuterio programinei jrangai ir kai nefunkcionuoja jjungimo ir iSjungimo mygtukas,
paspauskite pakartotinio paleidimo mygtuka.

Krovimas

Jei kompiuteris nejsijungia arba savaime issijungia, paméginkite jkrauti akumuliatoriy. PraSome



naudoti gamintojo rekomenduojama kroviklj.

Pradinis langas

Pradinio lango funkcijos
Jei norite pakeisti pradinio lango fong, palaikykite paspaude tuscioje pradinio lango fono dalyje
ir pasirinkite norima ekrano fona.
Jei norite pridéti arba pasalinti programy simboliy, palaikykite paspaude atitinkamos programos
simbolj, kol bus pridétas arba pasalintas i$ pradinio lango.
Galimybé perziareéti jvairias uzduotis.



- Galimybé matyti laika, tinklo buseng ir akumuliatoriaus jkrovos lyg;.
+ Galimybé patikrinti USB rysj ir kopijuoti bei trinti rinkmenas

Simboliy aprasymai

LT

Programy simboliai

Grjzimo j ankstesnj langa simbolis

Pradinio ekrano simbolis

Keliy uzduociy perziaros simbolis

USB rysio basenos simboliai

Laikas ir data

Tinklo rysio busenos ir akumuliatoriaus jkrovos lygio simboliai

USB jungtis

Prietaisy jungimas prie kompiuterio

Duomenimis su kitu prietaisu galima keistis kitg prietaisg prie kompiuterio prijungus USB laidu.
30



Démesio! Neatjunkite prietaiso nuo kompiuterio, kai vyksta duomeny perdavimas.

Duomeny perdavimas (rinkmeny kopijavimas ir Salinimas)

Market

Marvigation

rs USE debugging connected

¢ USE connected

Norédami pasirinkti USB ry3j, paspauskite - simbolius.
Norédami nukopijuoti rinkmenas i kompiuterio | prietaisg arba atvirksciai, pasirinkite ,USB
connected” (USB prijungtas) ir,,Turn on USB storage” (jjungti USB prietaiso atminties rezima).

Programy tvarkymas

Programy diegimas

Nukopijuokite j kompiuterj APK diegimo paketa. Atidarykite rinkmeny tvarkymo programa, suraskite
nukopijuota paketg ir paleiskite jj. Pasirinkite Install (diegti). Jei programa jau jdiegta, pasirinkite OK



. -

(gerai), kad senoji programos versija baty pakeista naujausia.

Programy salinimas

Pasirinkite Settings (nuostatos) - Apps (programos) - All (visos). Pasirinkite programa ir paspauskite
ja. Pasirinkite Uninstall (3alinti).

Programy tvarkymas

Pasirinkite Settings (nuostatos) - Apps (programos) - All (visos). Pasirinkite programa ir rinkités i$ keliy
galimybiy: Force Stop (priverstinis iSjungimas), Uninstall (Salinimas), Clear Data (valyti duomenis)
arba Move to SD card (perkelti j SD kortele).

Tinklas

Prisijungimas prie tinklo belaidziu rysiu

Pasirinkite Settings (nuostatos) - Wireless & Networks (belaidis rysys ir tinklas) - Wi-Fi. Norédami
pamatyti duomeny perdavimo sparta, paspauskite Data Usage (duomeny panaudojimas). Jei norite
jjungti léktuvo rezima, eterneta, VPN, mobilyjj tinkla ar 3G tinklo pagalbine programa, paspauskite
More (daugiau).

Prisijungimas prie tinklo 3G rysiu
Rekomenduojami naudoti Sie 3G modemai: Huawey E173, ZTE MF631

Sistemos nuostatos

Norédami atidaryti sistemos nuostaty langa, paspauskite nuostaty simbolj . Siame lange
galésite atidaryti ir keisti Wireless&networks (belaidis rysys ir tinklas), Sound (garsas), Display
(ekranas), Storage (saugykla), Battery (akumuliatorius), Apps (programos), Accounts&sync (paskyros
ir prietaisy sinchronizavimas), Location services (padéties nustatymo paslaugos), Security (apsauga),

+ Language&input (kalba ir jvestis), Backup&reset (atsarginés kopijos iSsaugojimas ir



duomeny atkdrimas), Date&time (data ir laikas), Accessibility (prieinamumas), Developer Options
(programavimo funkcijos) ir About (apie kompiuterj) nuostatas.

DOWHLOADED  OM 5D CARD ALANING

@ Android Live Wallpapers
s Android System

B Black Hole

Wy Browser

iwﬁ

ity Calculator

B Language & input

Kaip pakeisti atsitiktinai pasirinkta netinkama kalba?

Suraskite nuostaty simbolj ir paspauskite jj. Pasirinkite kalby ir jvesties nuostaty simbolj, pirmoji
parinktis bus kalbos keitimo funkcija.

Kai pakeisti jvestj?

Pasirinkite Settings (nuostatos) - Language&input (kalba ir jvestis) ir pasirinkite numatytaja jvest;.
|diegiau kelias programas, taciau negaliu jy surasti - kodél?

Kai kurios programos diegiamos isorinéje TF korteléje, todél jei istraukéte TF kortele i$ kompiuterio,
joje saugomy programy nematysite.

Susiduriu su sistemos klaidomis, ekrane atveriama daug apie klaidas informuojanciy langy
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I$junkite ir vél jjunkite kompiuterj jjungimo ir iSjungimo mygtuku arba paspauskite pakartotinio
paleidimo mygtuka - paspauskite jj plonu daiktu ir 5 sekundes palaikykite nuspausta. Jei pakartotinai
paleidus kompiuterj ir toliau pateikiami klaidos pranesimai, patikrinkite aktyvias programas. Aptiktas
nepazjstamas programas pasalinkite. Kompiuterj gali atakuoti virusinés programos, todél prasome
idiegti antivirusine programa.

Pastabos dél saugaus kompiuterio naudojimo

Trikampyje pavaizduotas zaibo simbolis reiskia jspéjima dél prietaiso viduje aptikto neizoliuotos
pavojingos jtampos 3altinio, kuris kelia suzaloti galincio elektros smugio pavojy.

Trikampyje pavaizduotas Sauktukas reiskia jspéjima apie galima pavojy ir nurodo, kad naudojimo
ir priezidros instrukcijose, tiekiamose kartu su prietaisu, pateikiamas Sio pavojaus aprasymas ir
saugaus naudojimo instrukcijos.

Informacijos apie Sio produkto tinkama iSmetima arba perdirbima galite gauti vietos savivaldybéje
arba Elektroninés jrangos gamintojy asociacijos internetiniame svetainéje adresu www.eiae.org.

DEMESIO! Siekdami apsisaugoti nuo gaisro ar elektros smagio, pasirdpinkite, kad $is prietaisas
niekada nesuslapty ir nesudrékty. Prietaiso viduje yra komponenty, kuriais teka aukstos jtampos
srové. Neatidarykite prietaiso korpuso.
SAUGOKITE KLAUSA! Klausos specialistai rekomenduoja riboti garso jrasy klausymasi, ypac
dideliu garsu. Daznas garsiy jrasy klausymasis gali pakenkti jasy klausai. Pastebéje klausos sistemos
sutrikimy, liaukités klausytis muzikos jrady ir kreipkités medicininés pagalbos.
PASTABA: Elektrostatiné iskrova gali sukelti kompiuterio programinés jrangos trikdziy arba netikéta
kompiuterio iSsijungima. Tokiu atveju laikykités Siy nurodymuy:
ISjunkite kompiuterj — paspauskite ir 15 sekundziy laikykite nuspausta kompiuterio Sone esantj
slankyjj mygtuka.
ljunkite kompiuter;.
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N
Svarbus nurodymai del kompiuterio
saugaus naudojimo

1.

N

B

Perskaitykite instrukcijas — prie$ pradedant naudotis kompiuteriu bdtina perskaityti visas
kompiuterio naudojimo ir saugos instrukcijas.

ISsaugokite instrukcijas — naudojimo ir saugos instrukcijas batina issaugoti ateiciai.

Atkreipkite démesj | perspéjimus — batina atkreipti démesj j visus ant gaminio ir naudojimo
instrukcijose pateiktus jspéjimus.

Laikykités nurodymy - batina laikytis visy naudojimo ir saugos nurodymu.

Valymas - prie$ pradédami valymo darbus, atjunkite kompiuterj nuo maitinimo saltinio.
Nenaudokite drégny ar lapiy valymo priemoniy.

Priedai — naudokite tik gamintojo rekomenduojamus priedus. Kitokiy priedy naudojimas gali
kelti pavojy.

Vanduo ir dréegmé — nenaudokite kompiuterio salia vandens (pvz., vonios, praustuvés, virtuvinés
kriauklés, skalbiniy kubilo, baseino ir kt.), taip pat drégnoje aplinkoje (pvz., rasyje ir pan.).
Ventiliacija - kompiuterio korpuse esancios angos skirtos prietaisui ausinti. Siy angy niekuomet
negalima uZblokuoti, pvz.,, kompiuterj padéjus ant lovos, sofos, patiesalo ar kito panasaus
pavirsiaus. Sio prietaiso negalima naudoti kitame uzdarame korpuse, pvz., jdéjus ar jmontavus
i knygy lentyna ar spinta, iSskyrus atvejus, kai uztikrinama pakankama prietaiso ventiliacija ir
laikomasi visy gamintojo nurodymy.

Maitinimo $altiniai - Siam prietaisui maitinti galima naudoti tik jo etiketéje nurodytus parametrus
atitinkantj maitinimo Saltinj. Jei nesate tikri dél jasy namuose naudojamo elektros maitinimo
saltinio, pasikonsultuokite su prietaiso tiekéju arba vietine elektros tiekimo bendrove. Daugiau
informacijos apie produkto maitinima naudojant akumuliatoriy rasite naudojimo instrukcijose.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Perkrova - pasirGpinkite, kad maitinimo 3altiniai, ilginamieji laidai ar pagalbiniai elektros lizdy
Sakotuvai niekada nebuty perkrauti, nes tai gali sukelti gaisro ir elektros smagio pavojy.
Pasaliniy objekty ir skyscio patekimas — niekada per prietaiso angas nekiskite jokiy objekty, nes
tai gali sukelti elektros smagj; saugokite, kad ant gaminio niekada neissipilty jokiy skysciy.
Remontas — nebandykite patys atlikti prietaiso remonto darby. Atidarius prietaiso korpusa kyla
aukstos jtampos ir kitokiy pavojy. Remonto darbus patikékite kvalifikuotiems kompiuteriy
remonto specialistams.

Priverstinis remontas - toliau iSvardytais atvejais atjunkite prietaisa nuo elektros maitinimo
saltinio ir perduokite jj kvalifikuotiems kompiuteriy remonto specialistams: a) pazeidus
kompiuterio elektros maitinimo lizda arba kistuka; b) uzpylus ant prietaiso skysc¢iy arba j
vidy jkritus pasaliniam objektui; c) prietaisui patekus | liety arba kitaip uztiSkus vandens; d)
prietaisui neveikiant, kai laikomasi visy naudojimo instrukcijose pateikty nurodymy (keiskite
tik tas kompiuterio nuostatas, kurios apradytos naudojimo instrukcijose; netinkamai parinktos
kompiuterio nuostatos gali sugadinti prietaisg ir apsunkinti specialisty darba bandant atkurti
prietaiso darbine bukle); e) numetus ar kitaip pazeidus prietaisg; f) pastebéjus aiskiai netinkama
prietaiso darba.

Detaliy keitimas - tais atvejais, kai batina keisti kompiuterio detales, pasirtpinkite, kad jasy
kompiuterj tvarkantis specialistas naudoty tik gamintojo rekomenduojamas atsargines detales
arba kad naudojamos detalés atitikty originaliy detaliy charakteristikas. Netinkamy detaliy
naudojimas gali kelti gaisro, elektros smuagio ir kitus pavojus.

Saugos patikrinimas - atlikus remonto ar prieziGros darbus pareikalaukite, kad remonto
specialistas atlikty saugos patikrinima ir patikrinty kompiuterio darba.

Siluma - prietaiso negalima laikyti 3alia $ilumos 3altiniy, tokiy kaip radiatoriai, pasildyto oro
kanalai ar kiti Siluma generuojantys ar perduodantys prietaisai.



Elektroniniy atlieky ir elektroninés jrangos (WEEE) zenklas

WEEE Zenklu nurodoma, kad gaminys negali bati panaudotas kaip namy apyvokos

atlieka. Uztikrindami, kad Sis gaminys baty iSmestas pagal taisykles, Jus padésite

aplinkai. Norédami suzinoti daugiau informacijos apie Sio gaminio perdirbima,

susisiekite su savo vietinés valdzios institucija, Jasy namy ukiui priklausanciu atlieky
— paslaugy teikéju arba parduotuve, i$ kurios pirkote $j gaminj.
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N
Paldies

Apsveicam ar ACME plangetdatora Internet Tablet iegadi. Sis celvedis ir izveidots ar mérki Jums
palidzét atri apguat sava plansetdatora lietosanu; lidzu, uzmanigi izlasiet to un saglabajiet
turpmakam atsaucém.

Lai iegltu detalizétaku informaciju, aktualas zinas un noderigus padomus, ladzu, apmeklé&jiet ACME
vietni: www.acme.eu.

Sirokasgramata ir pieejama lejupieladei no ACME vietnes PDF faila formata.

Lai skatitu PDF dokumentus, lejupieladéjiet un instaléjiet bezmaksas lasidanas programmu Adobe
Acrobat no Adobe vietnes: www.adobe.com.

lepakojuma saturs

Ladzu, parbaudiet, vai iepakojuma ir visi turpmak noraditie priekSmeti. Ja kads no priekSmetiem nav
ieklauts, l0dzu, sazinieties ar vietéjo mazumtirgotaju, no kura iegadajaties So izstradajumu.

+ ACME plansetdators Internet Tablet

« USB kabelis

- USB resursdatora/klaviataras adapteris
« Stravas adapteris

- Lietosanas instrukcija

Lv
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Nr. Nosaukums

Skaluma palielinasanas

Apraksts
Nospiediet, lai palielinatu skaluma limeni.

1 tausting
5 Skaluma Nospiediet, lai samazinatu skaluma limeni.
samazinasanas taustin3
- g Nospiediet un pieturiet ieslégsanas taustinu, lidz ieslédzas LCD

3 | leslégsanas taustins ekra#\s.

4 | Skalrunis Atskano skanu.

5 | Prieksé&ja kamera Reallaika video térzésanai
levietojiet Seit aréjas microSD atminas kartes. .

. y (Ja plansetdators neatpazist microSD karti, atveriet, Settings-

6 | microSD kar3u slots >SD card and Device storage->Format external SD card” (tiks

zaudéti visi microSD karté esosie dati) un atlasiet Mount external
D card.
. - Nospiediet, lai atiestatitu plansetdatoru, ja tas sastingst vai
7 é‘tﬁﬁggsanas citada veida nedarbojas pareizi (lai $o taustinu uzmanigi
, nospiestu, izmantojiet papira saspraudi vai citus mazus
prieksmetus).
Baterijas uzladésana:
. ) 1. vienu no komplektacija ieklauta stravas adaptera galiem
Stravas spraudnis piespraudiet AC 100-240 V ligzdai;
8 (DCievade 5V) 2. otru komplektacija ieklauta stravas adaptera galu pievienojiet

stravas spraudnim uz plansetdatora;
3. kad plansetdators ir pilniba uzladéts, atvienojiet stravas
adapteri.




Savienojiet ar datoru, lai parsatitu datus (piem., maziku, video,
9 USB 2.0 ports fotoattélus, failus).

Lv

Audio izvades savienojums austinam. Austinam ir nepiecieSams
35

mm (1/8 collu) spraudnis

Piezime: kad atskanotajam ir pievienotas austinas, skalrunu
izvade

tiek atspéjota automatiski.

10 | Austinu ligzda

Funkcijas

« Parlikojiet timekli.

Apmekléjiet savas iecienitakas vietnes.

« Parbaudiet e-pastu

Sazinieties ar draugiem vai gimenes locekliem

« Skatieties YouTube™ videoklipus

Parlakojiet pasaulé popularako videoklipu kopigosanas kopienu.

« Lasiet savas iecienitakas gramatas

Lejupieladéjiet tukstosiem gramatu, izmantojot ieklauto Aldiko e-gramatu lasitaju.
« Atklajiet tukstosiem lietojumprogrammu operétajsistémai Android™
Lejupieladéjiet lietojumprogrammas no “1Mobile Market” — plansetdatoriem paredzéta veikala.
« Izveidojiet bezvadu savienojumu ar internetu

Lielatruma Wi-Fi 802,11 b/g/n tiklosana.

« Izbaudiet multivides bibliotéku jebkur

Parnésajama stacija atskano popularus mazikas, video un fotoattélu formatus.

» microSD atminas karsu lasitajs

Palieliniet savu glabasanas ietilpibu (atbalstita Iidz 32 GB glabatuve).
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« lebuvétas kameras
Erta uz prieksu vérsta kamera.
« Automatiska orientacijas noteiksana

Lasiet, ka vien vélaties — displejs pielagojas automatiski!

Saja iepakojuma var atrasties plastmasas maisi vai citi materidli, kas bérniem rada
apdraudéjumu.Péc atvérsanas noteikti drosi izmetiet iepakojuma materidlus.

Par skarienekranu

Jasu plansetdators ir aprikots ar vienkarsi lietojamu skarienekranu, kas lauj pieklat plansetdatora
funkcijam.

Ar pirkstgalu pieskarieties tam ekrana apgabalam, kur tiek radita kontroles ikona. Ja pieskaraties
ekranam un neatlaidiet pirkstu, sis Zests tiek registréts ka ilgstosa pogas spiesana.

Lai nesabojatu ekrdnu, nepieskarieties tam ar pdrlieku spéku vai ar kadu citu prieksmetu,
iznemot pirkstu (vai irbuli). Lai reakcija butu labaka, pirms skarienekrana kontroles elementu
izmantosanas parbaudiet, vai rokas ir tiras.

Aizsargpléve

Skarienekrans ir noklats ar planu plévi, lai to aizsargatu parvadasanas laika. Pirms lietosanas 1
aizsargpléve ir janonem. Lai to nonemtu, vienkarsi aizkeriet pléves stari un atvelciet to no ekrana.
Skarienekrana darbibas

Lai kontrolétu plansetdatoru, izmantojot skarienekranu, ar pirkstgaliem manipuléjiet ar ikonam,
pogam, izvélnu vienumiem, ekrana paradito klaviatiru un citiem ekrana redzamajiem vienumiem.



Pieskaroties ar pirkstgaliem, skarienekrana varat izpildit nakamaja tabula noraditas darbibas.

Pieskarties

Lai aktivizétu ekrana paraditos vienumus (piem., lietojumprogrammu ikonas,
pogas, izvé|nu vienumus un ekrana raditas klaviatdras burtus/simbolus), vienkarsi
pieskarieties tiem ar pirkstgaliem.

Pieskarties
un pieturéet

Ar noteiktiem ekréna raditajiem vienumiem var izpildit alternativas darbibas, ja
tiem pieskaraties un kadu laiku turat (piem., atvért alternativi izvélni vai aktivizét
vilk§anas funkciju). Lai pieskartos vienumam un to pieturétu, pieskarieties
vienumam un neatlaidiet pirkstgalu, lidz tiek paradita nepiecieSama darbiba.

Velciet ekrana paradito vienumu, lai mainitu ta poziciju (piem.,
lietojumprogrammas ikonu sakuma ekrana). Lai vilktu vienumu, pieskarieties

Vilkt tam un uz bridi pieturiet to nospiestu, péc tam, nepacelot pirkstu, parvietojiet
pirkstgalu pa ekranu, lidz ekrans sasniedz ta mérka poziciju.
Bidiet ekranu augsup/Ilejup, lai ritinatu sarakstu. Noteiktos ekranos iespé&jams
bidit ekranu pa kreisi/pa labi, lai mainitu skatu.
Bidit Lai biditu, pieskarieties ekranam un péc tam atri velciet pirkstu par ekranu,

neatraujot to no ekrana. Saskares sakuma neapturiet pirkstgalu uz ekrana, citadi
varat nejausi pavilkt kadu vienumu.

Lv
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Par orientacijas sensoru

Plansetdatora ir iebavéts sensors, kas automatiski maina orientaciju lielakaja dala ekranu, kad
pagriezat plansetdatoru. Sensors vislabak darbojas, kad plansetdatoru groza perpendikulari zemei
(t.i., kad plansetdatoru tur vertikali, nevis nogulditu uz aizmuguréjas skaldnes).

Orientacijas sensoru var ieslégt un izslégt izvélné Display settings.

Pamatdarbibas ( A

lerices ieslégsanal/izslégsana

Lai ierici ieslégtu, kadu laiku (1, 2
sekundes) turiet nospiestu ieslégsanas|
pogu.

Lai ierici izslégtu, kadu laiku turiet
nospiestu ieslégsanas pogu un
izvélieties vienumu Power off.

\ J J

lerices miega rezims un aktivizésana

Islaicigi (0,3 s) nospiediet ieslég3anas pogu, péc tam ierice parslédzas miega reZima Standby un
ekrans izslédzas. Lai ierici atkal aktivizétu, vélreiz Tslaicigi nospiediet ieslégsanas pogu, nospiediet
atslégas ikonu un izbidiet to no apla - ekrans tiek atblokéts.

44



@S

Thu, February 9

Charging,

lerices atiestatiSana

Jaierice sastingst un to nevar izslégt ar ieslegsanas pogu, lietotajs var palaist atiestatisanas funkciju
RESET.

Uzladésana

Jaierici nevar ieslégt parastaja veida vai ja ta automatiski izslédzas, iespéjams, ierice ir jauzladé.
Ladzu, izmantojiet razotaja ieteiktu un atbilstosu ladétaju.



Sakumlapa

Sakumlapas funkcijas
Tapetes maina Lai izvélétos no dazadam tapetém, kadu laiku spiediet uz tuk3a apgabala
sakumlapa.
Lietojumprogrammu ikonu pievienosana/dzésana Lai lietojumprogrammu ikonas novietotu
sakumlapa/nonemtu no sakumlapas, kadu laiku spiediet uz tam.
Vairaku uzdevumu prieksskatisana
Laika/tikla/baterijas informacijas skatisana
USB savienojuma parbaudisana un failu kopésana/dzésana



lkonu apraksti

-
E - Lietojumprogrammu ikonas

AtgrieSanas taustin3

Lv

Sakumlapas taustins

Vairaku uzdevumu skatitajs

USB savienojuma informacija

Laika un datuma informacija

Baterijas un tikla informacija

USB savienojums

lerices savienosana ar datoru

So ierici var savienot ar personalo datoru, lai ar USB kabeli veiktu datu apmainu. Lidzu, uzmanieties,
lai ierici neatvienotu no datora laika, kad notiek datu apmaina.

47



Datu apmaina (failu kopésana un dzésana)

Market

.

Mavication

g  USEdebugging connected

p  USEconnected

Noklikskiniet uz - , izvélétos USB savienojumu.
Lai kopétu failus datora/kopétu datora failus, atlasiet USB connected un tad - Turn on USB storage.

Lietojumprogrammu parvaldiba
Lietojumprogrammu instalésana

Kopéjiet iericé APK instaléSanas pakotni.

Palaidiet programmu File Manager, atrodiet pakotni un noklikskiniet uz tas.

Lai turpinatu, atlasiet Install.

Ja lietojumprogramma jau atrodas iericé, atlasiet OK, lai to aizstatu ar jaunako pakotnes versiju.



Lietojumprogrammu atinstaléSana

Atveriet Setting — Apps - All.

Atlasiet lietojumprogrammu un noklikskiniet uz tas.
Atlasiet Uninstall.

Lietojumprogrammu parvaldiba

Atveriet Setting — Apps - All.

Atlasiet lietojumprogrammu un palaidiet piespiedu apturésanu (Force stop), atinstalésanu
(Uninstall), datu dzésanu (Clear data) vai parvietosanu uz SD karti (Move to SD card).

Tikls

Piekluve tiklam, izmantojot Wi-Fi

Atveriet Settings — Wireless & Networks — Wi-Fi.

Lai skatitu mobilos datus, noklikskiniet uz Data usage.

Noklikskiniet uz More..., lai parslégtu lidmasinas rezimu Airplane mode, tiklu Ethernet, VPN.
Piekluve tiklam, izmantojot 3G

leteicams izmantot 3G modemiem: Huawey E173, ZTE MF631

Sistemas lestatijumi

Lai atvertu sistémas iestatijumus, noklikskiniet uz iestatijumu ikonas . un péc tam varat

pieklat opcijam Wireless&networks (Bezvadu savienojumi un tikli), Sound (Skana), Display
(Displejs), Storage (Glabasana), Battery (Baterija), Apps (Lietojumprogrammas), Accounts&sync
(Konti un sinhronizésana), Location services (Atrasanas vietas pakalpojumi), Security (Drosiba),
Language&input (Valoda un ievade), Backup&reset (Dublésana un atiestatisana), Date&Time

(Datums un laiks), Accessibility (Pieejamiba), Developer options (Izstradataju opcijas) un About
tablet (Par plansetdatoru).
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B Language & input

Ka var mainit valodu, ja nejausi esmu izvéléjies valodu, kuru nesaprotu?

Atrodiet iestatijumu ikonu un pieklUstiet Settings (lestatijumi).
Atlasiet ikonu, lai atvértu valodas un ievades iestatijumu, pirma opcija ir valodas iestatijums.

Ka var mainit ievadi?
Atveriet Setting - Language&input --, un iestatiet nokluséjuma ievadi.
Esmu jau instaléjis dazas lietojumprogrammas, bet nevaru tas atrast. Kapéc?

Noteiktas lietojumprogrammas tiek instalétas aréja TF karté, tapéc, ja no ierices esat iznémis TF karti,
3is lietojumprogrammas vairs nevar redzét.

Sistémai radusas problémas, ir daudzas uznirstosas kludas.

Restartéjiet ierici, izmantojot ieslégsanas pogu, vai atiestatiet to ar pogu RESET. Ar tievu instrumentu



spiediet pogu RESET 5 sekundes un tad restartéjiet ierici.

Ja restartéjat ierici, bet uznirsto3as kltdas joprojam tiek raditas, varat parbaudit aktivas
lietojumprogrammas, lai redzétu, vai darbojas kada nezinama lietojumprogramma. Ja tadu redzat,
atinstaléjiet to.

lericé var but viruss, ladzu, instaléjiet drosibas lietojumprogrammas un aizsargajiet savu ierici.

DroSibas pazinojumi

Zibens simbols ar bultinas veida galu vienadsanu trijstari ir paredzéts, lai lietotaju bridinatu par
neizolétu,bistamu spriegumu’”izstradajuma korpusa. Sads spriegums var bt pietiekams, lai izraisitu
elektriskas stravas trieciena risku. Izsaukuma zime vienadsanu trijstari ir paredzéta, lai lietotaju
bridinatu par svarigu darbibas un apkalpes noradijumu esamibu ierices komplektacija ieklautaja
dokumentacija. Lai uzzinatu informaciju par izstradajuma atkartotu parstradi vai izmesanu, ladzu,
sazinieties ar pasvaldibas iestadém vai Electronics Industries Alliance: www.eiae.org.
BRIDINAJUMS: lai neraditu aizdeg3anas vai elektriskas stravas trieciena risku, ierici nedrikst paklaut
lietusdens vai mitruma iedarbibai.
Korpusa rodas bistams augstspriegums. Nodalijumu nedrikst atvért.
Sargajiet savu dzirdi: dzirdes specialisti iesaka neklausities personiskas stereoiekartas liela
skaluma.
Pastaviga klausisanas liela skaluma var izraisit dzirdes zudumu. Ja sakas dzinkstona ausis vai dzirdes
zudumi, partrauciet lietoSanu un konsultéjieties ar arstu.
Piezime: ja izstradajums péksni partrauc reagét vai izslédzas, iespéjams, ta iemesls ir elektrostatiska
izlade. Tada gadijuma rikojieties turpmak aprakstitaja veida.

Izslédziet ierici, nospiezot un 15 sekundes turot nospiestu sanu pogu labaja puseé (izslégsanas

pozicija).

Atkal ieslédziet ierici.
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Svarigi noradijumi par drosibu

1. 1zlasiet noradijumus: pirms stradajat ar ierici, ir jaizlasa visi noradijumi par drosibu un lietosanu.
2. Saglabajiet noradijumus: noradijumi par drosibu un lietosanu ir jasaglaba turpmakajam uzzinam.
3. Pievérsiet uzmanibu bridinajumiem: ir jaievéro visi bridinajumi, kas sniegti uz izstradajuma un
noradijumos par ta lietosanu.

4. 1zpildiet noradijumus: ir jaievéro visi noradijumi par lietosanu un darbibu.

5.Tiridana: pirms lieto3anas Sis izstradajums ir jaatvieno no elektriskas rozetes. Nedrikst lietot Skidrus

vai izsmidzinamus tirisanas lidzeklus. Tirisanai jaizmanto mitrs audums.

6. Papildpiederumi: lietojiet tikai razotaja ieteiktos papildpiederumus. Citu papildpiederumu

lietosana var bat bistama.

7. Udens un mitrums: 3o izstradajumu nedrikst lietot Gdens tuvuma (piem., pie vannas, izlietnes,
virtuves izlietnes, velas mazgasanas blodas, mitros pagrabos vai peldbaseinu tuvuma un
tamlidzigas vietas).

8. Ventilacija: ventilacijai paredzétie sloti un atveres korpusa ir paredzéti ventilacijai, lai nodrosinatu

uzticamu izstradajuma darbibu un aizsargatu to pret parkaranu. Sis atveres nedrikst blokét,

novietojot izstradajumu gulta, uz divana, paklaja vai citas tamlidzigas virsmas. So izstradajumu
nedrikst novietot iebuvétas iekartas, pieméram, gramatu plauktos vai uz pakaramajiem, iznemot
gadijumus, kad tajos ir nodrosinata atbilsto3a ventilacija un tiek ievéroti razotaja noradijumi.

9. Energijas avoti: 3o izstradajumu drikst darbinat tikai ar nominalo datu uzlimé noradito energijas

avotu. Ja neesat parliecinats par savas majas pieejamo elektropadeves tipu, sazinieties ar

izstradajuma izplatitaju vai vietéjo elektroapgades uznémumu. Izstradajumiem, ko paredzéts
darbinat ar baterijas energiju vai citiem avotiem, skatiet lietosanas noradijumus.

10. Parslogosana: neparslogojiet elektriskas rozetes, pagarinatajus vai ieblveétas ligzdas, jo ta var

izraisit aizdeg$anas vai elektriskas stravas trieciena briesmas.



11. PriekSmetu un $kidrumu ievieto3ana: caur 3a izstradajuma atverém taja nedrikst ievietot nekadus

priekSmetus, jo ta var izraisit elektriskas stravas triecienu. Uz 3a izstradajuma nedrikst izliet

nekadu skidrumu.

12. Apkope: neméginiet veikt $a izstradajuma apkopi pats, jo vaku atvérsana vai nonemsana var

jas paklaut bistama sprieguma iedarbibai vai citam briesmam. Visus apkopes darbus uzticiet

kvalificetiem tehniskajiem darbiniekiem.

13. Obligata apkope bojajumu gadijuma: atvienojiet izstradajumu no elektriskas rozetes un uzticiet

apkopes veiksanu kvalificétiem tehniskajiem darbiniekiem $ados gadijumos: a) bojats stravas

padeves vads vai spraudnis; b) uz izstradajuma ir izliets skidrums vai uzkritusi priek$meti; c)

izstradajums ir paklauts lietus vai Gdens iedarbibai; d) izstradajums nedarbojas pareizi, ievérojot
lietosanas noradijumus. Regulgjiet tikai tas kontroles, kas aprakstitas noradijumos par lietosanu,

jo nepareizs citu vadibas elementu regul&jums var izraisit bojajumus un tadé| biezi vien

kvalificetiem tehniskajiem darbiniekiem ir javeic plasas korekcijas, lai atjaunotu izstradajuma

parasto darbibu; e) ja izstradajums tika nomests zemé vai citadi bojats; f ) ja izstradajumam

novérojamas ipasas darbibas izmainas — tas liecina par apkopes nepieciesamibu.

14. Rezerves dalas: ja ir nepiecieSsamas rezerves dalas, parliecinieties, ka tehniskais darbinieks ir

izmantojis razotaja noraditas rezerves dalas vai dalas, kuru ipasibas ir vienadas ar originalo

dalu. Neapstiprinata aizvietoSana var izraisit aizdegsanos, elektriskas stravas triecienu vai citas
briesmas.

15. Drosibas parbaude: pabeidzot jebkadu izstradajuma apkopi vai uzturésanu, paltdziet

tehniskajam darbiniekam veikt drosibas parbaudes, lai parliecinatos, ka izstradajums ir

atbilstosa darba kartiba.

16. Karstums: izstradajumu nedrikst novieto siltuma avotu tuvuma, pieméram, pie radiatoriem,

siltuma skaititajiem, krasnim vai citiem izstradajumiem (tostarp pastiprinatajiem), kas rada

siltumu.
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“Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu (WEEE) simbols”

WEEE simbols norada, ka sis izstradajums nav likvidéjams kopa ar citiem majsaimniecibas

atkritumiem. Likvidéjot So izstradajumu pareizi, JUs palidzésit aizsargat apkartéjo vidi.

Sikakai informacijai par $a izstradajuma parstradasanu, ladzu, sazinieties ar vietéjam

iestadém, majsaimniecibas atkritumu transportésanas uznémumu vai tirdzniecibas
I vietu, kur izstradajumu iegadajaties.
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brarogaprm Bac

MNo3sppasnaem Bac ¢ nokynkow nHTepHeT-nnaHwerta ACME. B paHHOM pyKoBOAcCTBe npefcTaBneHa
NHPOpMaLMA ANA 03HAKOMIEHNA C NaHWeToM. BHMMaTenbHO NpoyuTuTe pyKOBOACTBO U COXPaHUTe
ero AnA JanbHEeNWero MCrnonb3oBaHua. [nA nonyyeHns NOAPOOHbIX WHCTPYKLUWIA, MoCnepHen
nHbOpPMaLMM 1 MonesHbiX coBeToB, nocetute Beb-cant ACME - www.acme.eu. PykoBogctso
[ocTyna AnA 3arpysku ¢ Beb6-cannta ACME B popmate PDF. [Ina npocmotpa dainnos B popmate PDF,
3arpysute 1 yctaHoBUTe 6ecnnatHyto nporpammy Adobe Acrobat reader c Be6-caita Adobe — www.
adobe.com

KOMMNeKT BKYaeT

Y6enuTech, 4To B KOMM/IEKT BKIOUEHbI MPEACTaBIEHHbIE HUXE KOMMOHEHTbI. B ciyuae oTcyTcTBumA
Kakoro-nmbo 13 Hux, obpatTecb K MECTHOMY MpOAaBLYy, y KOToporo Bbl mprobpenu AaHHbIN
npopykT.ACME Internet Tablet

« HTepHeT-nnaHwet ACME

+ USB kabenb

« USB KoHLUeHTpaTop/aganTep ANnA KnaBmnaTypbl
- ApjanTep nuTaHunA

« IHcTpyKuma nonb3oBatenar



KHonka Volume +
(yBenunueHue
FPOMKOCTH)

Haxmute gna yBenn4yeHna ypoBHA rPOMKOCTU

KHonka Volume
- (ymeHblUeHune
rPOMKOCTN)

Haxmute gna YMeHbLUEHUA YPOBHA FPOMKOCTU

KHonka Power
(nuTaHwne)

Haxmute n ygepxunBaiite KHonky Power (nuTaHne), noka He
BKounTca KK skpaH.

OviHamunk

Bocnpouseoaut 3ByK.

MepepHas kamepa

[ns BugeoobieHns B peanbHOM BpeMEHN

Bxop ana KapTbl NamATu
microSD

Bxop AnA BHeWHMX KapT namat microSD.

(Ecnn nnaHwweT He pacno3HaeT KapTy microSD, nepeiianTe B
<<Settings (HacTpoiikm)->SD card and Device storage(Kapta SD
1 yCTPONCTBa XpaHeHUA AaHHbIX)->Format external SD card
(®opmatupoBaTb BHeLuHiolo SD KapTy>>(c kapTbl microSD 6ygert
yAaneHa sca MHdopmaLumsa) u Bbibepute Mount external SD card
(YcTaHOBMTL BHelwHIo SD KapTy).)

KHonka Reset (c6poc)

HaxmuTe fna c6poca, ecnv NaHLET He pearvpyert Ha Bawm
KOMaHAbl U1 ero paboTa OTIMYAETCA OT HOPMaJIbHOM
(cnonb3yiiTe ckpenky Ans Gymaru unm apyrom HeGoNbLIO
npeAMeT, UTOGbl aKKYPaTHO HaXaTb Ha 3Ty KHOMKY.)
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Lna 3apAaaKn akkymynatopa:

1. BcTaBbTe OAVIH KOHEL| BKNIOYEHHOTO B KOMMJIEKT aganTtepa
nutaHua B Bbixog 100 — 240 B nep. Toka.

8 Pa3bem nuTaHus (Bxog) | 2- BCTaBbTe ApYroi KOHeL| BKIIOYEHHOIO B KOMIJIEKT ajanTepa
NUTaHUA B pa3beM NUTaHUA NnaHLLeTa.

3. OTKNtouMTE aganTep NUTaHWA NOCSIE NOMHON 3apAAKN
nnaHwerta.

MopakniounTe K KOMMbIOTEPY ANIA NepeHoca AaHHbIX (Hanp.
9 | USB 2.0 Hispeed My3bIKW,
BWAEOPONNKOB, boTorpaduii, dpainos).

Bbixoa ayanocurHana gnAa HaywHWKoB. HayI.I.IHI/IKM LOMXKHbI 6bITb

Pasbem pna ocHalweHbl 3,5 MM (1/8 aoiiMa) WTekepom
10 | MOAKNIOUEHNA MpuMeyaHme: Bbixoa AMHaMMKa aBTOMaTUUECKM OTKITIOUaeTcA
HayLIHUKOB

nocne noAKNK4YeHNA HayLlHNKOB.

OcobeHHOCTH

« Monb3yiTecb UHTEpHETOM.

Mocewarite Baim niobumble Be6-caiiTbl.

« MpoBepanTe 3. nouty

O6LwainTech C APY3bAMU 1 CEMbEN

» CmoTtpuTte Bugeoponuku Ha YouTube™

Hacnaxpaiitecb ncronb3oBaH1MeM camoro nonynAapHoro coobuyectsa BuaeoobMeHa B Mupe

« Yuraiite nio6nmbie KHUrK

3arpysuTe TbicAYM KHUT NOCPeACTBOM BXoAsALLel B komnaeKT nporpammbl Aldiko E-book reader



« OTKpoliTe ans ce6a Tbicaun npunoxexuin ansa Android™

3arpyaiite npunoxerua ¢ “1Mobile Market” - cneunannsvpoBaHHOro LieHTpPa, CO3AaHHOrO AnA
nnaHweTos

« Ucnonb3yiiTe 6ecnpoBofHoe nofknioueHune K HTepHety

BbicokockopocTHoe noaksoyerve Wi-Fi 802.11 b/g/n

« Hacnaxpaiitecb Balumm apxuBom KOHTEHTa B 1l060m MecTe

MopTaTMBHaA aKycTuuyeckas cuctemMa NMpOUrpbIBaeT My3bikKy, Buaeodaiinbl U pasnnuHble dopmatbl
N3006paxKeHNi

« YCTPOICTBO ANA YTEHUs KapT namaTn microSD

YBenuubTe Balue MecTo fnsa XxpaHeHns KoHTeHTa (8o 32 6)

« BctpoeHHasa Kamepa

YpobHasa nepepHAa Kamepa

« ABTOMaTM4eCcKoe onpepeneHne HanpasneHus

YuTaiiTe B yno6HOM AnsA Bac nonoxeHuw, AUCnnen HacTpauBaeTcsa aBTomaTmyecku!

RU

Komopele npedcmasnialom onacHocms 0711 demed. Bbl 0oxHbI 6€30NAcHO ymuiu3uposams
8Ce yNnakoBoyHble Mamepuasibl NOC/Ie OMKPbIMUS yNAaKkosKU.

O CeHCOPHOM 3KpaHe

Balu nnaHLweT ocHalleH NPOCTbIM B UCMOJIb30BaHUM CEHCOPHBIM SKPaHOM, KOTOPbIN NpefocTaBiseT
[OCTYN K GyHKUMAM nnaHweTa. KOHUMKOM nanbLia KOCHUTECb 0611acTh 3KpaHa, B KOTOPOM
pacrosnoxeHa nuKTorpamma ynpaenenus. Ecnv Bbl KocHeTech, 1 OyaeTe yaep»usaTb nanel Ha
3KpaHe, flaHHOe fielicTBMe OyaeT BOCMPUHATO Kak MOCTOAHHOE HaXKaTue KHOMKU.

f JlaHHeIl KOMNieKm Moxem 8K/II0YaMb NIACMUKO8ble Nakemul UaU Opyaue Mamepuartsi,

Ymobbl uzbexxams nospexxoeHUs SKpaHa, He Haxxumalme Ha He20, a MAakxe He Ucnosb3ylime
Kakue-1u6o npedmMemel, MOXHO KacamsCA MOJIbKO KOHYUKOM NAbua (Unu ucnosis308ame
cmunyc). ina 6onee sgpgpekmugHoli pabomei Bawiu pyku 00s1xKH6l 6bimb YUCMbIMU.
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3awumTHaa NieHKa

Ha SKpaH yCTaHOBNEeHa 3alinTHaA nieHKa AnA 3alnTbl BO BpemMsa NepeBO3KN. I'Iepe,q
ncnonb3oBaHNeEm HeO6XO,D,I/IMO CHATb 3alWNTHYIO NNEHKY. Y106bI CHATL 3alUTHYIO NNEHKY NPOCTO
BO3bMUTE 3a YrONIOK MJIEHKN N CHUMUTE ee C SKpaHa.

JeicTBNA CEHCOPHOro 3KpaHa

[lna ynpaBneHna nnaHWeTOM NOCPeACTBOM CEHCOPHOrO KPaHa, NCMosb3yiiTe KOHUMK NnasbLa anisa
ynpasneHnAa NUKTorpaMmmamm, KHonkKamu, anemMeHTamMmm MeHio, 3KpaHHOI71 KnaBmaTypon n gpyrmummn
0T06pa)KaEMbIMM Ha 3KpaHe ob6beKkTamu. |/|CI'IOJ1b3y’i| KOHYMK NanbLa Ha CEHCOPHOM 3KpaHe MOXHO
BbIMONHATbL cnejyouwme ﬂeﬁCTBMﬂ.

BbiCTPO KOCHUTECH SKpaHa fBa pa3a NoAPAL Ha BE6-CTpaHMLE Uan Ha
3KpaHe ApYroro NpuIoKeHus, 4To6bl U3MEHUTL pa3Mep M306paxeHus
(NpynoxeHune AOMKHO NoaAepXMBaTb GpyHKLMIO ABOWHOMO KacaHms/
n3MeHeHus pa3mepa). B Be6-6paysepe aBoliHOe KacaHue pa3gena Be6-
CTPaHULbl NPUBEAET K YBEIMUYEHNIO U306PAXKEHUS N PACKPOET JaHHbIi
pasgen Ha BeCb 3KpaH.

[1BOMHOE KacaHue:

HekoTopble 3KpaHHble 06beKTbI NpeAiaraloT HECKONbKO AeNCTBUI

nocne Ux KacaHus U Npu yaep»kaHum (Hanp., OTKPbITVE anbTepHaTUBHOTO
MeHIO UM aKTVBaLmMA GYHKLMM NepeTackmBaHua). YTobbl KOCHYTbCA 1
yAep>KnBaTb 06beKT, KOCHUTECh O6beKTa 1 He OTpblBaliTe KOHUMK NanbLa A0
BbIMONHEHNA AeACTBUA.

KacaHue n
yAepXrBaHMe:




lMepeTacknBaHme 3KPaHHOIO 06 bEKTA A/1A U3MEHEHUA €ro NMONOXKEHNs
(Hanp., MMKTOrpaMmma NpUNoXeHWs Ha rMaBHOM 3KpaHe). [ins

MepeTackuBaHue: | NepeTackMBaHUA O6bEKTa KOCHUTECH U YAEPKUBAITE, 3aTEM, HE OTKPbIBas
KOHUVIK NasibLia, MOABMNHbTE KOHUMK Nanblia Ha SKpaHe JO AOCTUXEHUA
HEO6X0AVMOro MECTOMOJIOXKEHUS.
MpoBoanTe NanbLem Mo 3KpaHy BBepX/BHK3 AJ1f NPONCTbIBAHUA CNCKA.
Ha HeKoTOpbIX 3KpaHax MOXHO MPOBOANTbL NasbLieM BfeBO/BNpPaBo
MNpoBogka: p p posoA u P

ON1A U3MeHeHus Buaa. [Ina npoBOAKM, KOCHUTECH 3KpaHa 1 6bICTPO
nepefBuHbTE KOHUNK

[IBOHOE KacaHue:

BbicTpo KocHUTECH 3KpaHa fiBa pa3a NOAPAA Ha Be6-CTpaHWLEe Unn Ha
3KpaHe APYroro NpuIoXeHnaA, 4Tobbl U3MEHUTb Pa3Mep N306paxeHua
(NpunoxeHune JOMKHO NoALePXMBaTb GYHKLIMIO ABONHOTO KacaHusA/
n3MeHeHuWs pa3mepa). B Be6-6paysepe aBoiiHOe KacaHUe pa3fena Be6-
CTPaH1Lbl PUBEJET K YBEINYEHMIO U306paKeHNA N PaCKPOeT JaHHbIN
pasgfen Ha BeCb 3KpaH.

O patymke opueHTaumm

MnaHweT BKNtoYaeT faTunk .
opueHTayuu, KOTOprﬁ aBTOMaTU4eCKu
MEHAET OpuMeHTaLuio 60NbLUNHCTBA
3KpaHOB Mpw NOBOPOTE MMaHLWeTa.
[Natuuk pabotaeTt nyyiue,

€C/IN MNIaHLLEeT NnoBopaynBaTb
nepneHavKynapHo 3emne (. e, ecnu \

)
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[epKaTb NAaHLWET BEPTUKANbHO, a He
ropu3oHTanbHo).JaTuMk opueHTaumMy MOXHO BKOYaTb W BbiKoYaTb B MeHto Display settings
(HacTporku skpaHa).

OcHoBHas paboTa

BknioueHne/BbiK/IOYEHME YCTPOMCTBA
Haxmute n yaepmsarite kHonky POWER (MuTaHne) ona BknoyeHns yctpoicTsa.
Pexxum oxxngaHna n akTuBM3aLmna ycTponcTea

BbicTpo HaxmuTe (0,3 ¢) Ha KHonky POWER (MnTtaHme), ycTPOMCTBO NepengeT B pexnm oXXnaaHusa, n
3KpaH byfeT BbiKNoyeH. bbicTpo HaxmuTe Ha KHonky POWER (MvTaHwme) ele pa3 Ana aktmsusaumnm
YCTPOICTBA, HAXXMUTE Ha MUKTOrpammy GJIOKMPOBKM 1 NepemMecTuTe ee U3 Kpyra, SKpaH byaeT
Pa3bnoknpoBaH.

C6poc ycTpoiicTBa
Ecnn 3KpaH <<3aBUC>> W ero Henb3sA BbIKNUMTL C nomoubio kKHonku POWER (MwutaHue),
nosib3oBaTeslb MOXET 3anycTutb dpyHKumio RESET (Copoc).



3apagka
Ecnnm ycTpoMCTBO Henb3s BK/OUUTH OObIUHBIM CMOCOGOM WM BbIKIIOUMTL aBTOMATUUECKN,

BO3MOXHO, H606X0,£I,VIMO €ro 3apAagnTb. |/|CI'IOﬂb3yI7IT€ COOTBETCTBYOLLEE 3apAaHOe yCTpOVICTBO,
pekomMmeHOAOBaHHOE Npon3BognTesiemM.

[naBHaA CTpaHuLa

QyYHKLMN rNaBHOI CTPaHULibl

M3meHeHMne 060eB. HaxxmuTe 1 yaepxmBaiite nanel Ha cBOG0JHOM MecTe Ha F1laBHOW CTpaHuLie
Ans Bblbopa pas3nnyHbiX 060eB.



- [lobaBneHvie/yganeHne nNUKTOrpaMM MpUNOXKeHUA. Haxkmute u yaepkuBailTe naney Ha
NYKTOrpaMmme NPUIoXKeHVA ANA nepemeLlleHna/yaaneHna C raBHOW CTpaHnLbl.

- [penBapuTenbHbIN NPOCMOTP Pa3NINYHbIX 3ajau.

« [pocmoTp BpeMeHn/uHbOpMaLMmn ceTin/akKyMynsaTopa.

« [poBepka USB noaknioueHms n konmposaHue/yaaneHme dainos.

lcons descriptions

RU

MnKTOrpammbl NpUAOXKeHNUN

KHonka «Hazag»

KHonka «[naBHaA cTpaHuua»

Mporpamma NpocmMoTpa pasnmyHbIX 3agauy

MHpopmauma USB nogknioveHns

Bpems n gata

NHdopmaums akkymynstopa v cetv
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USB noakntoyeHmne

YcTpoiicTBo, nogkntoveHHoe K MK
YCTpOMCTBO MOXHO noakntountb K MK ana nepeHoca gaHHbIx nocpegctsom USB-kabens. Henb3a

OTKNKYaTb yCTpOI7ICTBO ot lNK BO Bpema nepeHoca AiaHHbIX.

MepeHoc AaHHbIX (KoNupoBaHne N yaaneHue ¢ainos)

Mavigation earc
USE debugging connected

USE connected

Haxmute Ha - ana sbibopa USB nopknioueHna. Bbibepute USB connected (USB
nopknioyeHmne), 3atem Turn on USB storage (Bkntountb USB ycTpoiicTBO) Ans KonvposaHus daiinos

Ha/c Balwuero komnbioTepa.
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YnpasneHve npunoxeHnamm

YcTaHOBKa NpuioKeHui

CkonupyiiTte naket yctaHoBKM APK B ycTpoiicTBo. 3anyctute File Manager (aucnetuep daiinos),
HanauTe nakeT n Bblbepute ero. Boibepute Install (YcTaHoBKa), 4TO6GbI NpofoMXWTb. Ecnin
NPUoXeHre yxe ycTaHoBNeHo, HaxkmmTe OK AnA 3aMeHbl Ha MOCNeHIO BepCuio nakeTa.
YaaneHne npunoXKeHui

MepeiipnTe B Setting (Hactpoiika) — Apps (Mpunoxerus) — All (Bce).

BblbepuiTe NpunoxeHve N HaXxxmM1Te Ha Hero. BbibepuTe Uninstall (YoaneHue).

YnpasneHne npunoXxeHNAMM.

MepeiipnuTe B Setting (Hactpoiika) — Apps (Mpunoxenus) — All (Bce).Bbibepute npunoxeHve n
3anyctute Force stop (MpuHygutenbHas octaHoBka), Uninstall (Yganenue), Clear data (YonaneHue
naHHbIX) unu Move to SD card (MepeHoc Ha SD kapTty).

CeTb

PocTtyn K cetn nocpepcreom Wi-Fi

Access Settings (Hactpoikn goctyna) — Wireless & Networks (becnpoBogHas cetb u cetun) — Wi-Fi.
Haxmute Ha Data usage (Mcnonb3oBaHue AaHHbIX) Ana otobpaxeHusa Mobile data (MobunbHbIx
HaHHbIX).Haxxmute More... (Bonblue...) ana nepekntouyeHna B pexum Airplane (camoneTHbii),
Ethernet, VPN.

JocTyn K ceTn nocpeacrsom 3G

Pekomenpyetca ncnonb3osatb 31 3G-mofembl: Huawey E173, ZTE MF631

HaCcTpOMKM CUCTEMDI

Haxmute Ha nukTorpammy Settings (HacTpoiiku) ana Bxofa B HaCTPOWKM cucTeMbl, Bbl nonyunte
focTyn K cnepytowwmm onumam: Wireless&networks (BecnpoBofHble 1 NpoBofHble ceTn),



Sound (3Byk), Display (3kpaH), Storage (MamaTb), Battery (Akkymynatop), Apps (MpunoxeHus),
Accounts&sync (CueTa 1 cuHxpoHusauua), Location services (Cnyx6bl nokanusauum), Security
(Be3zonacHocTb), Language&input (A3bik 1 BBOA), Backup&reset (PesepBHOe KonupoBaHue 1 c6poc),
Date&time ([ata n Bpema), Accessibility (JoctynHocTb), Developer (Pa3paboTtuuk), a Takke About
tablet (O nnaHwerTe).

COWHLOASED  OM D CARD ALRRING

@ Android Live Wallpapers

‘ Anvdroid System

E Black Hole

Kak a MOry USmMeHUTb A3blK, ecqin 4 no owunbkKe Bblﬁpaﬂ HeﬂpaBMﬂbelﬁ A3bIK?

Hanpute nuKtorpammy HacTpoek K OTKpoWTe ux. Bblbepute nMKTOrpamMmy, uTobbl OTKPbITb
HacTponku Language&input (A3bik 1 BBOA), NepPBYI0 OMNLMIO B HACTPOMKAX A3blKa.

Kak s mory nomeHaTb BBOA?
Bownpgute B Setting (Hactporniku) — Language&input (A3bIk 1 BBOA) 1 yCTaHOBUTE BBOA MO YMOSTYAHUIO.
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a YyXe yCTaHOBWJ1 HEKOTOpPbIe NPUNoXKeHNA, HO A He Mory nx HanTu, noqemy?

HekoTopble NpunoXxeHna ycTaHOBEHbI Ha BHewWwHIo TF KapTy, noaTomy, ecnu Bbl BbiHynu TF KapTy
13 yCTPOWCTBa, Bbl He yBMAUTE JaHHbIE MPUNOXKEHNA.

BO3HMKNAM cncTeMHble npoGneMbl, MHOro BCr/ibiBarowWwmnx own6oK.

Mepe3arpy3ute ycTponcTao ¢ nomoLbto KHonku POWER (MutaHue) unu RESET (Copoc). icnonb3yiite
TOHKWI NpefmeT, uTobbl HaxaTb Ha KHomnky RESET (COpoc) B TeueHue 5 cekyHf u c6pocuTb
YCTPOWCTBO.

Ecnu Bbl cOpocnnm ycTponcTBo, HO cooblueHre 06 ownbKe He ncyesno, Bol MoxeTe npoBepuTb
AKTVBHbIE NPUNOXKEHNA, YTOObI HAaNTKN Hen3BecTHble Bam 1 yganutb nx. Bo3amoXxHo, B ycTponctae
NoABWICA BUPYC, YCTaHaB/IMBaNTe TONIbKO HafeXHble MPUoXeHuA AnA obecneueHns paboTbl
yCTpOWCTBa.

[TprmMeYyaHnsa No 6e30nacHOCTK

BcnbilKa MOSIHUK C CYMBONOM KOHLI@ CTPENKU B PaBHOCTOPOHHEM TPeyrosnbHuKe ob6o3HauaeT
npepynpexpaeHne rosib3oBaTens O TOM, UTO HaJuuvMe HEU3O0JVMPOBAHHOIO <<OMacHOro
HanpsXeHN>> B Koprnyce npofykra MOXeT OblTb JOCTAaTOUHbIM AJSIA MPUCYTCTBMA PUCKa yaapa
3NEKTPUYECKIM TOKOM.

BocknuuatenbHbli 3HaK B [PaBHOCTOPOHHEM TpeyrojibH1Ke o603HavaeT npegynpexpneHune
nonb3oBatenA O TOM, YTO Hann4due I/IHCprKLWIVI no sKkcnayataunn n 06Cﬂy)KI/IBaHI/IIO ABnAeTcA
Ba>XHbIM 3/1EMEHTOM KOMMEeKTa yCTpOVICTBa.

V|H¢OpMaLI,VIFI 06 ytimnmnsauyum v yganeHnn aHHOro npoAdykTta AOCTyMa y MeCTHbIX OpraHOB Bactu
nnn B AnbaHce 3ﬂeKTpOHHOIh NPOMbILTIEHHOCTN: www.eiae.org.

NMPEAYNPEXAEHUE: [Ina npepoTtepalleHna noxapa unv yaapa 3nekTpuyeckm TOKOM laHHoe



YCTPONCTBO He [AO/MKHO MonacTb Mo AOXKAb WM NofBepraTbca W3nvlHen Bnare. B kopnyce
NPUCYTCTBYeT OMacHoe BbICOKOE HanpsikeHne. He oTKpbiBanTe Kopryc.
3awmanTe ywm: IKcnepTbl B 0611aCTu Clyxa He peKOMeHAYIOT MOCTOAHHO UCMOJb30BaTh JINYHbIe
CTepeOoHayLHUKN Ha BbICOKOW FPOMKOCTU. [OCTOAHHOE MpOCAylIMBaHNE My3blKM Ha BbICOKOM
rPOMKOCTN MOXET NPUBECTM K noTepe ciyxa. B cnyyae 380Ha B ylwax vnv notepu ciyxa, npekpatute
MCMosib30BaHMe HayLWHVKOB 1 06paTnTeCh 3a MeAVLIMHCKON MOMOLLbIO.

MpumeuaHmne: B ciydae BHE3AMHOTO MPEKPALLEHNUsS PaboTbl WM OTKIKOYEHWS YCTPOWNCTBA,
MPUYMHON STOMY MOXKET ObITb INEKTPOCTaTUHECK NI pa3pag. B TakoM cyuae BbiMosHWTe cnegyowyve
[eicTBMA 417 BOCCTAHOBMIEHNA paboThl:

OTKJIIOUUTE YCTPONCTBO NYTEM HaXKaTWA U yAePK1BaHNA CKONb3ALLeN KHOMNKK cnpasa (MonoxeHne
BbIK/IIOYEHHOrO NMUTaHNA) B TeYeHue 15 ceKkyHp;
CHOBa BKJ1O4MTE YCTPONCTBO.

HpVIl\/\eanl/lﬂ no 6e30nacHOCTU

1. MpoutnTe NHCTPYKUMK. [Nepen ncnonb3oBaHMEM YCTPOCTBa ClieflyeT NpoYecTb BCe MHCTPYKLMUN
no 6e30nacHoOCTY 1 3KCMIyaTaLuu.

2. CoxpaHuTe MHCTPYKUMK. IHCTPpYKLUM Mo 6e30MacHOCTU U SKCMyaTaLuun ciegyeT COXPaHUTb Ans
OanbHenLwero NCnosib30BaHUA.

3. Ob6pawaiTe BHUMaHWA Ha nNpepynpexaeHus. Heobxogumo npupaepXnBaTbCA  BCeX
npeaynpexaeHnii B OTHOLWEHNN YyCTPONCTBA, MPefCTaBNeHHbIX B UHCTPYKLIMAX MO SKCMTyaTaumm.
4. Cnepynte HCTPYKUMUAM. Heobxoanmo cnefjoBaTb BCEM MHCTPYKLIMAM MO SKCMTyaTaumu.

5. YncTka. OTKNounTe YCTPOMCTBO OT CTEHHOWN PO3ETKMN nepef YMCTKON. He ncnonbsyiTe xugkme
ynCTALMeE CPeACTBa UK CpeacTBa B GopMe asapo3onu. 1A YUNCTKM NCMONb3yINTe BAaXHYI0
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TKaHb.

6. KpenneHua. Wcnonb3yinTe TONbKO peKOMeHAOBaHHble MPOW3BOAMTENIEM  KperyeHus.
Vcnonb3oBaHue Apyrux KpenieHnini MoxeT 6bITb OnacHbIM.

7.Bopa v Bnara. He ncnonb3yiite faHHOE YCTPOCTBO BONIU3M BOAbI (HAaMp., pAAOM C BaHHOM, Ta30M,
KYXOHHOW PaKOBUHOM, PaKOBMHOW ANA CTUPKK, BO BAAXHbIX NMOABanax unv psaom ¢ 6acceiiHom
UT.N.).

8. BeHTunAums. OTBepCTrsA 1 Npopesn B Kopnyce NpefHa3HaueHbl 411 BEHTUAALNN U obecrneyeHuns
Hagnexalluen paboTbl YCTPOMCTBA, @ TaKXKe 3aLmTbl OT neperpesa. [JaHHble 0OTBepCTUA HeNb3sA
6noKMpoBaTb MyTeM NOMeLLEeHNA YCTPONCTBA Ha KPOBaTb, AMBaH, KOBEP UM MHYO NMOA06HYI0
NMoBepPXHOCTb. [laHHOEe YCTPOMCTBO HENb3A yCTaHaBMBaThb Ha Takve NPeAMeTbl, Kak KHVXHBbIN
wKad unm cTolka 6e3 obecneyeHns Hagnexallen BeHTUNALUN Un obecrnedeHmnsi COOTBETCTBUSA
WHCTPYKLUMAM NPOU3BOMUTENSA.

9. CTOUHMKM NuTaHusA. [na JaHHOTO YCTPOMCTBA MOXHO MCMOMb30BaTh TOMBKO TaKOM UCTOUHMK
MUTaHWA, TUM KOTOPOTO COOTBETCTBYET yKa3aHHOMY B MacnopTHOM Tabnuuke. Ecnu Bbl He
3HaeTe TWM WCTOYHMKa NUTaHWA y Bac aoma, obpatutech K Annepy yCTponcTBa UM MeCTHON
KOMMaHMM-NOCTaBLYMKY 3NeKTpo3Heprun. Ecnm ycTpoiicTBO npefHasHaueHo Ana paboTbl oT
AKKYMYNATOPHOM 6aTapem nnm Jpyrix MCTOYHUKOB, CM. UHCTPYKLV MO SKCTlyaTaLmu.

10.Meperpy3ka. He neperpyxante CcTeHHble PO3ETKW, YAAUHWUTENW WAU  BCTPOEHHble
3NeKTPUYECKNEePO3eTKY, TaK KaK 3TO NMPUBEAET K PUCKY MOXapa Uin yaapa 3NeKTpuyeckum
TOKOM.

11. MNpoHMKHOBEHMe NpeAMEeTOB U XKWAKOCTU. HuKoraa He 3acoBbiBaiiTe B flaHHOE YCTPOMCTBO
Kakne-nmbo npefmeThl, TaK Kak 3TO MpUBeRET K yAapy 3NMeKTpUYecknM TOKoM. Hukorga He
pasnmBaiiTe Kaky-1160 X1AKOCTb Ha YCTPOCTBO.



12. O6cnyxmBaHue. He nbiTaiiTecb NPoOBeCTN 06CNYKMBaHNE YCTPOICTBA CAMOCTOATENbHO, TaK Kak
OTKpbIBaHWE VNI CHATUE KPbILLEK MOXET MPUBECTW K OMACHOMY BbICOKOMY HaMpsXKeHWio 1im
APYrim prckam. O6CnyKMBaHWe [OMKeH MPOBOANTD KBANUGMLIMPOBAHHbIN NepCoHan.

13. Tpebytowwee obcnyxmBaHua nospexaeHne. OTKNIoUMTE YCTPOWNCTBO OT CTEHHOW PO3eTKU 1
obpaTtnTech K KBanuduLMpoBaHHOMY 06CTyKMBatOLLEMY NEPCOHaNy B ClefyoLWuX Cyyanx:

a) Uy NoBpeXaeHa nogava NUTaHKA UK po3eTKa; 6) Unu 6bbina pasnuTa XKUAKOCTb UK Ha
YCTPOWCTBO yrnas Kakon-nnbo NpeameT; B) C/IM YCTPONCTBO NONano nog AoXAb Uu Bogy;

r) eCnn yCTPOMCTBO He paboTaeT AOMKHbIM 06Pa3oM B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMU MO
3KCnnyaTauuu. Perynmpyiite ToNbKo Te HACTPOIKM, KOTOPble NPeACTaBeHbl B UHCTPYKLMAX
Mo SKCnyaTaLmn, Tak Kak HenpaswibHas yCTaHOBKaA APYrvX HAaCTPOEK MOXKET NPUBECTU K
noBpexAeHuto 1 NoTpeboBaTh AUTENbHON PabOTbl KBANIMPULMPOBAHHOTO TEXHUKA ANA
BOCCTaHOBJ/IEHUA 0ObIYHON PaboTbl yCTPONCTBA; A) €C/IN YCTPOWCTBO YNano Ui 6bi10 Kaknm-
160 NHBIM CNOCOOOM MOBPEXIEHO; €) KOrAa YCTPOWCTBO HauMHAET paboTaTb NO-APYyromy, 310
roBOPUT O HEOGXOAUMOCTY B OOCYKUBAHNN.

14. 3anacHble YacTu. [Mpy HEOHXO[MMOCTM B 3aMacHbIX YacTAX ybeamTech, 4To Balu o6cnyusawowymin
TEXHUK UCMOMb3yeT yKa3aHHble MPOU3BOAUTENIEM 3aMacHble YacTu UK YyacTu, obnapatove
XapaKTEPUCTMKAMN OPUTMHANBHBIX YacTei. HepaspelueHHan 3ameHa MOXET NPUBECTM K

noxapy, yaapy 3n1eKTpruyecknm TOKOM UK pYrnx puckam.

15. TpoBepka 6e3onacHocT. [locne BBINOAHEHUA KaKOro-nnbo  OOCHYXXMBAHUA WU
peMoHTa [aHHOTo YCTPOICTBA MOMPOCKTE OOCNYXKMBAIOWErO TeXHWKA BbIMOMHWUTL MPOBEPKY
6e30MacHOCT,UTOObI y6eanTbCA B HOPManbHOM pabouem COCTOAHNM YCTPONCTBA.

16. Tenno. YCTPOWCTBO AOMKHO HAXOAWTbCA BAANM OT WCTOYHWKOB Temnna, TakuxX Kak

pagumatopbl,060rpeBaTenu, MAWTbl WAW  Apyrve, BblgenAlolwmne Tenno npeameTbl (BKlovas
ycunutenn).
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C/MBOA yTUAN3aLMN OTXOA0B NPOU3BOACTBA MEKTPNUECKOTO 1 IIEKTPOHHOTO
o6opypoBaHua (WEEE)

RU

Wcnonb3osaHune cumsona WEEE o3HauaeT, UTo AaHHbIN NPOAYKT HE OTHOCUTCA K
6bITOBbIM OTXOAAM. YO6eauTech B NpaBUIbHON YTUNM3aLUM NPOAYKTa, TaKUM 06pasom
Bbl no3aboTuTech 06 oKkpyxatowlern cpefe. ina nonyyeHus 6onee nogpobHom
nHbopMaLmm 06 yTrnmsaumm npogykTa obpaTutecb B MeCTHble OpraHbl BAacTy,
MECTHYI0 Cy»0y Mo BbIBO3Y M YyTUIM3aLMM OTXOA0B UK B MarasuH, B KOTOPOM Bbl
npuo6pen NpoaykKr.
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N
Taname teid!

Taname, et soetasite endale ACME Internet tahvelarvuti. Kasutusjuhend sisaldab Kiirlilevaadet
mangija kohta. Lugege juhend hoolikalt labi ja hoidke see edaspidiseks alles. P6hjalikumad juhised,
vdrske teabe ja kasulikke néuandeid saate ACME veebilehelt at www.acme.eu. See kasutusjuhend
on kattesaadav allalaadimiseks ACME veebilehelt PDF-failina. PDF-dokumendi vaatamiseks laadige
alla ja installeerige tasuta Adobe Reader Adobe veebilehelt www.adobe.com.

Komplektsus

Veenduge, et pakendis on koik allpool loetletud osad. Kui méni
osa on puudu, péorduge kohaliku edasimuija poole, kellelt selle toote soetasite.

+ ACME Internet tahvelarvuti

+ USB-kaabel

+ USB host/klaviatuuri adapter
- Toiteadapter

« Kasutusjuhend



No. Name Description

1

Helitugevuse

Vajutage helitugevuse suurendamiseks.

plussklahv
) Helitugevuse Vajutage helitugevuse vahendamiseks..
miinusklahv
3 | Toiteklahv Va!utage toiteklahvi ja hoidke seda all, kuni LCD-ekraan sisse
lulitub.
4 | Kélarid Heli esitamiseks.
5 Eespoolne Videovestluseks
kaamera
Laadige valise microSD-maélukaardid siin.
(Kui tahvelarvuti ei leia microSD-kaarti, minge menuiisse
MicroSD-kaardi Settings -> SD card and Device storage->Format external SD
6 osa card (Satted-> SD-kaart ja maluseade-> Vorminda véline
P SD-kaart) (kbik microSD-kaardil olevad andmed lahevad
kaotsi) ning valige Mount external SD card (Paigaldage véline
SD-kaart).)
Vajutage hangunud véi muu torkega tahvelarvuti
« lahtestamiseks (vajutage seda klahvi 6rnalt kirjaklambri voi
7 | Lahtestusnupp

muu véikese esemega).
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Toitepesa Aku laadimine:
(DICsiFs)en d 1. Uhendage kaasasoleva toiteadapteri (iks ots 100-240 V
8 |5v) Vahelduvvooluvérgu seinakontakti.
2. Uhendage kaasasoleva toiteadapteri teine ots tahvelarvuti
toitepessa.
3. Kui tahvelarvuti on laetud, lahutage toiteadapter vooluvdrgust.
9 USB 2.0 Uhendage arvutiga andmete (nt muusika, videote, fotode, failide)
Hispeedi port edastamiseks.
Kérvaklappide audioliides. Kdrvaklappidel peab olema 3,5 mm (1/8
« - tolli) pistik.
10 | Korvaklapiliides Markus: kérvaklappide ihendamisel médngijaga lulituvad kélarid
automaatselt valja.

Kirjeldus

« Sirvige veebis

Kilastage oma lemmikveebilehti

« Lugege e-kirju

Olge (ihenduses oma sdprade ja perekonnaga

« Vaadake YouTube™ videosid

Sirvige maailma koige populaarsemas videojagamiskeskkonnas

» Lugege lemmikraamatuid

Laadige alla tuhandeid raamatuid Aldiko E-raamatu lugeja rakendusega (komplektis)
« Avastage tuhanded rakendused Android™-i jaoks

Laadige alla rakendusi“1Mobile Market” — turult, mis on méeldud just tahvelarvutite jaoks




«Juhtmeta internetiiihendus

Suure kiirusega wifi-vork 802.11 b/g/n

» Meediakogu on juudepdéasetav igal pool

V6imas, teisaldatav seade esitab populaarset muusikat, videosid ja fotoformaate
» microSD mélukaardilugeja

Suurendage mélumahtu (kuni 3 2 GB tugi)

« Sisseehitatud kaamera

Mugavad kaamerad ees ja taga.

» Automaatne suunatuvastus

Lugege mis pidi soovite, ekraan kohandub automaatselt
teie eelistustele!

See pakend véib sisaldada kilekotte voi muid materjale, mis véivad olla lastele ohtlikud.
Pdrast pakendi avamist kérvaldage kindlasti kogu pakkematerjal.

Puuteekraanist

Tahvelarvutil on holpsalt kasutatav puuteekraan, mis tagab juurdepéasu tahvelarvuti
funktsioonidele. Puudutage sdrmeotsaga ekraanile kuvatud ikoone. Kui puudutate ekraani ja
hoiate sérme ekraanil, siis registreerib tahvelarvuti seda pideva nupuvajutusena.

Ekraani kahjustamise vdltimiseks drge puudutage ekraani liiga jouliselt ja drge kasutage
puudutamiseks mingit eset. Ekraani tohib puudutada ainult sérme (véi krihvliga).
Tahvelarvuti reageerib paremini, kui puudutada puutetundlikku ekraani

kuivade kdtega..
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Kaitsekile

Puuteekraan on kaetud kaitsekilega ekraani kaitsmiseks transpordi ajal. Enne seadme kasutamist
eemaldage kaitsekile. Selleks votkke kile nurgast kinni ja ja tdmmake see ekraanilt

maha.

Puuteekraani kirjeldus

Tahvelarvuti juhtimiseks puuteekraanilt vajutage sérmega ikoonidele, nuppudele, menitosadele,
ekraaniklaviatuurile voi ekraanil olevatele muudele objektidele.Puuteekraani puudutamisel
sdrmega saab teha jargmiseid tegevusi:

Ekraanil oleva objekti aktiveerimiseks (nt rakenduse ikoonid, nupud,
menitiosadja ekraaniklaviatuuri tdhed /sumbolid) puudutage ekraani
lihtsalt sormeotsaga.

Puudutamine:

Puudutamine ja | Mdnedel ekraanil olevatel objektidel on nende puudutamisel ja hoidmisel

hoidmine: erinevad funktsioonid (nt menu avamine ja lohistamisfunktsiooni
aktiveerimine). Objekti puudutamiseks ja hoidmiseks puudutage objekti ja
arge tostke sdrme ekraanilt enne, kui tegevus on aktiveerunud.

Ekraanil oleva objekti asukoha muutmiseks (nt rakenduse ikoon avalehel)
Lohistamine: lohistage seda. Objekti lohistamiseks puudutage ja hoidke seda hetkeks,
seejarel, ilma sérme ekraanilt tdstamata lohistage sérmeotsa médda
ekraani, kuni objekt on soovitud kohas.




Libistamine:

Loendi sirvimiseks libistage sérme ekraanil tiles/alla. Ménel ekraanil saab
sérme vaate muutmiseks libistada ka vasakule/paremale. Libistamiseks
puudutage ekraani ja seejarel liigutage sérmeots kiirelt tile ekraani ilma
sorme tostmata. Kui sorm on ekraani puudutanud, siis arge peatuge
hetkekski, sestvastasel juhul véite juhuslikult aktiveerida objekti
lohistamise.

Topeltpuudutus:

Suurendamiseks tehke ekraanil oleval veebilehel v6i muul rakendusel kiire
topeltpuudutus (rakendus peab toetama topeltpuudutuse/suurendamise
funktsiooni).

Brauseri kasutamise ajal suurendab topeltpuudutus

antud veebilehe sektsiooni ja kohandab selle

sektsiooni ekraani laiusega.

Suunaandurist

Tahvelarvutil on andur, mis muudab
automaatselt ekraani suunda, kui

kasutaja tahvelarvutit podrab. Andur ~
tootab kdige paremini, kui °

tahvelarvutit

pooratakse risti maapinnaga (st kui
tahvelarvuti on pusti ja mitte pikali).
Suunaandurit saab sisse ja vélja

lulitada

ekraaniseadistuste menddist.
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Pohifunktsioonid

Seadme SISSE/VALJA liilitamine

Seadme sisse lulitamiseks vajutage pikalt (1,2 sek) toitenupule POWER

Seadme ootereziim ja dratus

Seadme lilitamiseks ootereziimile vajutage lihidalt (0,3 sek) toitenupule POWER -

ekraan kustub. Seadme dratamiseks vajutage uusti toitenupule POWER. Ekraaniluku vabastamiseks
vajutage lukuikoonile ja liigutage see ringist vélja

Seadme ldhtestamine

Kui seade on hangunud ja seda ei saa

toitenupust POWER vilja llitada, kasutage lahtestusfunktsiooni RESET.

Laadimine

Kui seadet ei saa normaalselt sisse voi automaatselt vélja lilitada, voib see vajada laadimist.
Kasutage tootja poolt soovitatud diget laadijat.



Pealeht

Pealehe funktsioonid

Tapeedi vahetamine. Tapeetide valimiseks vajutage pikalt pealehenupule.

Rakenduste ikoonide lisamine / kustutamine. [kooni lisamiseks pealehele voi selle eemaldamiseks
vajutage pikalt rakenduse nupule.

Tegumihalduri kuvamine.

Aja-/ vérgu- / akuinfo kuvamine.

Kontrollige USB tGihendust ja kopeerige / kustutage faile.



EE

lkoonide kirjeldus

—
E = Rakenduste ikoonid

Tagasinupp

Pealehenupp

Tegumihaldur

USB tihenduse teave

Kellaaja ja kuupéaeva info

Aku- ja vérguinfo

USB Uhendus

Arvutiga ithendatud seade
Uhendage seade arvutiga, et vahetada andmeid ldbi USB-kaabli. Arge {ihendage seadet arvutist
lahti enne, kui andmevahetus on l6petatud.

Andmevahetus (failide kopeerimine ja kustutamine)
82
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.

Marvigation Suoer-HiL

ry USB debugging connected

¥ USE connected

USB iihenduse valimiseks klépsake - Failide kopeerimiseks arvutisse voi arvutist valige
,USB connected” (USB Gihendatud), seejarel “Turn on USB storage” (Lilitage USB mélu
sisse).

Rakenduste haldamine

Rakenduste installimine

Kopeerige APK installipakett seadmesse. Kaivitage failihaldur, leidke pakett ja klopsake sellele.
Jatkamiseks valige installimine. Kui seadmes on see rakendus juba olemas, siis valige OK, et asendada
see paketi kdige uuema versiooniga.

Rakenduste deinstallimine
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Minge meniisse Setting — Apps — All (Satted- Rakendused - Koik). Valige rakendus ja klépsake
sellele. Valige deinstallimine.
Rakenduste haldamine

Minge menlisse Setting — Apps — All (Satted- Rakendused - Koik).
Valige rakendus ja kaivitage Force stop, Uninstall, Clear data voi Move to SD card (Sundseiskamine,
Deinstallimine, Kustuta andmed véi Teisalda SD-kaardile).

\Vork
Vorgule juurdepais labi wifi

Minge mentuse Settings — Wireless & Networks — Wi-Fi (Satted - Juhtmeta ja Vorgud - Wifi).
Mobiiliandmete kuvamiseks klopsake menuule Data usage (Andmekasutus). Klopsake ,More”... ja
valige lennukireziim, Ethernet, VPN”

Vorgule juurdepais labi 3G
Soovitatud 3G Modem: Huawey E173, ZTE MF631

SUsteemi seadistused

Susteemiseadistusse sisenemiseks kldpsake seadistuste ikoonile . - see tagab

juurdepaasu sellistele funktsioonidele nagu Wireless&networks (juhtmeta ja vorgud), Sound

(heli), Display (kuva), Storage (mélu), Battery (aku), Apps (rakendused), Accounts&sync (kontod ja
stinkroniseerimine), Location services (asukohateenused), Security (turvalisus), Language&input
(keel ja sisend), Backup&reset (varundus ja lahtestamine), Date&Time (kuupdev ja kellaaeg),
Accessibility (juurdepadsetavus), Developer options (arendaja lisavéimalused) ja About tablet (teave
tahvelarvuti kohta).
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Kuidas vahetada keelt, kui ma valisin eksikombelvale keele?

Leidke satteikoon ja minge sdttementse. Valige keele ja sisendi satteikoon, esimeseks valikuks on
keelesate.

Kuidas muuta sisendit?

Valige meniiti Setting — Language&input — (Satted, keel ja sisend) ja madrake vaikimisi sisend.

Ma installisin juba moned rakendused, kuid ma ei leia neid enam. Miks?

Méned rakendused salvestatakse vdlisele TF-kaardile. Kui olete TF-kaardi oma seadmest vilja
votnud, siis te neid rakendusi ei nae.

Seadmel on siisteemiprobleeme, esineb palju veateateid.
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Tehke seadmele toitenupust POWER restart voi vajutage ldhtestusnupule RESET. Kasutage
ohukestvpulka, hoidke Idhtestusnupp RESET 5 sekundit all ja tehke arvutile restart. Kui arvuti on
taaskaivitatud, kuid veateade tuleb ikka ekraanile, siis vaadake aktiivseid rakendusi ja kontrollige,
ega nende hulgas ei ole tundmatut rakendust. Kui on, siis deinstallige see. Arvutis v6ib olla ka viirus.
Tahvelarvuti kaitsmiseks installige arvutisse viirusetorje.

Ohutusnouded

Vordkilgses kolmnurgas olev noolega valgusliimbol hoiatab kasutajat ohtliku isoleerimata pinge eest
toote korpuses, mis vdib olla piisavalt tugev elektrilodgi pohjustamiseks. Vordkilgses kolmnurgas
olev hiiiumark poodrab kasutaja tdhelepanu seadmega kaasasolevates brosudrides sisalduvatele
olulistele kasutus- ja hooldus- juhistele. Seadme taaskasutuse voi kasutusest kérvaldamise kohta
saate teavet kohalikust omavalitsusest vdi Electronics Industries Alliance veebilehelt: www.eiae.org.

HOIATUS: tulekahju voi elektrilodgiohu valtimiseks ei tohi jatta seda seadet vihma ega niiskuse
katte. Korpuses on ohtlik kdrgepinge. Korpust ei tohi avada.

Kuulmisorganite kaitsmine: korvaarstid ei soovita kuulata kérvaklappidest pidevalt liiga valju
muusikat. Pidev valju muusika kuulamine véib pdhjustada kurtust. Kui kdrvades hakkab helisema
vOi kuulmine halveneb, katkestage korvaklappide kasutamine ja poérduge arsti poole.

Markus: kui seade ootamatult ei reageeri enam véi lilitub valja, voib pohjus olla elektrostaatiline
laeng. Sel juhul toimige jargmiselt:

seadme vilja lllitamiseks vajutage liugnupule korpuse paremal pool (asend ,Toide vdljas”) ja
hoidke nupp 15 sekundit all;
eejarel lUlitage seade uuesti sisse.



Olulised ohutusnduded

1. Lugege kasutusjuhend ldbi. Enne toote kasutamist lugege koik ohutusnéuded ja kasutusjuhised
hoolikalt Iabi.

2. Arge visake kasutusjuhendit dra: hoidke ohutus- ja kasutusjuhend alles.

3. Podrake téahelepanu hoiatustele: tootel olevaid ja kasutusjuhendis sisalduvaid hoiatusi tuleb

tapselt jargida.

4. Taitke juhiseid: taitke tapselt koiki kasutusjuhendi juhiseid.

5.Puhastamine: enne seadme puhastamist vétke pistik seinakontaktist vélja. Arge kasutage vedelaid
- ega aerosoolpuhastusvahendeid. Puhastage niiske lapiga.

6. Tarvikud: kasutage ainult tootja poolt soovitatud tarvikuid. Muude tarvikute kasutamine véib olla
ohtlik.

7.Vesi ja niiskus: drge kasutage seadet vee ldhedal (nt vanni, kraanikausi, kddgivalamu, pesukausi
Idhedal, niisketes keldriruumides, basseini ldhedal jms).

8. Ventilatsioon: korpusel olevad pilud ja avad on méeldud seadme ventileerimiseks, et tagada selle
usaldusvaarne talitlus ja kaitsta seadet tGlekuumenemise eest. Neid avasid ei tohi kinni katta.
Arge pange seadet voodile, diivanile, vaibale ega muule sarnasele pinnale. Seda seadet ei tohi
panna sisseehitatud paigaldisse nagu nditeks raamatukapp voi -riiul, v.a. tingimustes, kus on
tagatud nduetekohane ventilatsioon véi kus on tapselt jargitud tootja juhiseid.

9. Toiteallikad: seda toodet on lubatud Uhendada ainult seadme andmeplaadile margitud
toiteallikaga. Kui te ei ole kindel oma kodumajapidamise toiteallika titbis, podrduge seadme
edasimuija voi kohaliku elektrivérguettevétte poole. Seadmed, mis to6tavad patareitoitel voi
muust toiteallikast - vt kasutusjuhendist.

10. Ulelaadimine: véltige seinakontaktide, pikendusjuhtmete véi harupesade iilekoormamist, sest
selle tulemus voib olla tulekahju- voéi elektrilodgioht.
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11.Vo6rkeha voi vedeliku sattumine seadmesse: drge suruge seadmes olevatesse avadesse mingeid
voorkehi -elektriloogioht. Valtige vedelike pritsimist tootele.

12. Hooldus: drge putidke seadet ise hooldada, sest kaitsekatte avamine vo6i eemaldamine voib
pohjustada elektrilddgiohtu voi muid ohte. Seadet voib hooldada ainult kvalifitseeritud personal.

13.Seadme remont: tdmmake seadme pistik seinakontaktist vélja ja toimetage seade kvalifitseeritud
hoolduspersonali katte, kui: a) toitekaabel voi pistik on kahjustunud; b) kui seadmesse on
sattunud vedelikku voi voorkehi; c) kui seade on jaanud vihma katte voi saanud muul viisil
marjaks; d) kui seade ei to6Ota normaalselt, kuigi jargite tdpselt kasutusjuhendi néudeid.
Seadistage ainult neid funktsioone, mida on kasutusjuhendis kirjeldatud, sest muude
funktsioonide vale seadistamine voib seadet kahjustada ja seadme normaalsete to6omaduste
taastamine voib néuda kvalifitseeritud tehniku poéhjalikku sekkumist; e) kui toode on maha
kukkunud véi muul viisil kahjustunud; f) kui toote té6omadused muutuvad - sel juhul on vaja
toodet kindlasti hooldada.

14. Osade vahetamine: kui seadme osi on vaja vahetada, siis veenduge, et hooldustehnik kasutab
tootja poolt tdpsustatud voi originaalosadega samavaarseid osi. Mitteheakskiidetud osade
kasutamine voib pdhjustada tulekahju, elektrilddgiohu voi muid ohte.

15. Ohutuse kontrollimine: parast seadme hooldust v6i remonti paluge hooldus-tehnikul teha
seadmele ohutuse kontroll, tagamaks, et seade to6tab nduetekohaselt.
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Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete (WEEE) siimbol

WEEE-simbol téhendab, et seda toodet ei tohi visata olmejaatmete hulka. Toote 6igel
kérvaldamisel aitate kaitsta keskkonda. Uksikasjalikuma teabe saamiseks selle toote

Umbertostlemise kohta podrduge kohalikku omavalitsusse, jaagtmekaitlusettevottesse
voi kauplusesse, kust te toote ostsite.
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Warranty card

www.acme.eu/warranty

Product

Product model

Product purchase date

Seller name, address

Failures (date, description, position of the person who accepts the product, first name, last name and signature)

1. Warranty period

Warranty enters into force starting with the day when the
buyer acquires the product from the seller. Warranty period
is indicated on the package of the product.

2. Warranty conditions

The warranty is valid only by providing an original document
of the product acquisition and this warranty sheet, which
includes name of the product model, product purchase
date, name and address of the seller.

If it is noticed during the warranty period that the product
has faults and these faults where not caused by any of the
reasons when the warranty is not applied as indicated in the
paragraphs below, manufacturer undertakes to replace the
product.

The warranty is not applied to regular testing, maintenance
and repair or replacement of the parts which are worn out
naturally.

The warranty is not applied if damage or failures occurred
due to the following reasons:

- Inappropriate installation of the product, inappropriate

usage and/or operating the product without following
the manual, technical requirements and safety standards
as provided by the manufacturer, and additionally,
inappropriate warehousing, falling from heights as well as
hard strikes.

Corrosion, mud, water and sand.

« Repair works, modifications or cleaning, which
were performed by a service not authorised by the
manufacturer.

Usage of the spare parts, software or consumptive
materials which do not apply to the product.

Accidents or events or any other reasons which do not
depend on the manufacturer, which includes lightning,
water, fire, magnetic field and inappropriate ventilation.

If the product does not meet standards and specifications
of a particular country, in which it was not bought. Any
attempt to adjust the product in order to meet technical
and safety requirements such as those in the other
countries withdraws all the rights to the warranty service.

If no failures are detected in the product, all the expenses in
relation to the service are covered by the buyer.
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Model: TB706

Nternet taplet




